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Intervju med Rasha Shaaban, intervjuperson nr 18 

 

Projekt: Göteborg berättar 
Bandningens längd: 00:58:29 

Datum: 2018-06-07 
Intervjuare: Marie Nyberg 
Plats: Världskulturmuseet, personalutrymme 
Tid: 14.00 – 15.00 

 

 

Intervju med Rasha Shaaban 

Bandningen börjar 
 
Intervjuare [00:00:02]: Ja. 
 
Talare [00:00:02]: Mm. 
 
Intervjuare [00:00:02]: Då sitter jag här på Världskulturmuseet med Rasha. Säger man så? 
 
Talare [00:00:05]: Mm. Hej. 
 
Intervjuare [00:00:07]: Ja, hej. Rasha Shaaban. 
 
Talare [00:00:09]: Mm. 
 
Intervjuare [00:00:10]: Ja. Och det är den sjunde juni, 2018. 
 
Talare [00:00:14]: Ja. 
 
Intervjuare [00:00:15]: Och jag ska ställa dig lite frågor då kring Göteborg och hur du ser på 
Göteborg, men först så ska jag fråga lite vart du bor någonstans, när du är, jobbar här. Du 
bor här nu, på heltid. 
 
Talare [00:00:26]: Ja. 
 
[talar samtidigt 00:00:26] 
 
Talare [00:00:26]: Ja, jag bor i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:00:28]: Ja. 
 
Talare [00:00:28]: Jag bor i Gamlestaden. 
 
Intervjuare [00:00:31]: Ja. 
 
Talare [00:00:31]: Ja. 
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Intervjuare [00:00:32]: Vilken gata? 
 
Talare [00:00:33]: Måns Bryntessonsgatan. 
 
Intervjuare [00:00:35]: Mm. 
 
Talare [00:00:36]: 19A. 
 
Intervjuare [00:00:37]: Ja. 
 
Talare [00:00:37]: Ja. 
 
Intervjuare [00:00:38]: Och bor du här själv, utan din familj, eller? 
 
Talare [00:00:45]: Nej, jag bor med min sambo. 
 
Intervjuare [00:00:48]: Ja. 
 
Talare [00:00:49]: Och båda oss flyttade till Sverige... 
 
Intervjuare [00:00:54]: Ja. 
 
Talare [00:00:54]: 2016. 
 
Intervjuare [00:00:55]: Ja. 
 
Talare [00:00:56]: Men hon kommer från Frankrike. 
 
Intervjuare [00:01:00]: Ja. 
 
Talare [00:01:00]: Och vi bor, vi bor tillsammans. 
 
Intervjuare [00:01:04]: Ja. 
 
Talare [00:01:04]: Och hon jobbar på Göteborg universitetet. 
 
Intervjuare [00:01:07]: Mm. 
 
Talare [00:01:07]: Ja. 
 
Intervjuare [00:01:08]: Ja. 
 
Talare [00:01:08]: Vi, vi studerade tillsammans. 
 
Intervjuare [00:01:11]: Ja. 
 
Talare [00:01:11]: I Malmö. 
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Intervjuare [00:01:12]: Jaha. 
 
Talare [00:01:13]: Ja, när jag har kommit först. 
 
Intervjuare [00:01:14]: Ja. 
 
Talare [00:01:15]: Till Sverige. 
 
Intervjuare [00:01:16]: Mm. 
 
Talare [00:01:16]: Jag kom till Malmö. 
 
Intervjuare [00:01:19]: Ja. 
 
Talare [00:01:19]: Som student på, för, för min masters. 
 
Intervjuare [00:01:22]: Ja. 
 
Talare [00:01:23]: Ja. Jag gjorde min masters i Malmö. 
 
Intervjuare [00:01:27]: Mm. 
 
Talare [00:01:27]: Mm. 
 
Intervjuare [00:01:28]: Får jag fråga vad du kommer ifrån? 
 
Talare [00:01:31]: Jag kommer från Alexandria, Egypten. 
 
Intervjuare [00:01:33]: Jaha, spännande. 
 
Talare [00:01:35]: Och nu säger jag att jag är lokal, från Alexandria och Göteborg. 
 
Intervjuare [00:01:45]: Mm. 
 
Talare [00:01:46]: I'm a local, from Alexandria and Gothenburg. 
 
Intervjuare [00:01:50]: Ja. 
 
Talare [00:01:50]: Därför jag bor här. 
 
Intervjuare [00:01:53]: Ja. 
 
Talare [00:01:53]: Då tror jag, jag är lokal. 
 
Intervjuare [00:01:57]: Ja. 
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Talare [00:01:58]: Ja. 
 
Intervjuare [00:01:58]: Man är... 
 
Talare [00:01:59]: Inte ännu göteborgsk. 
 
Intervjuare [00:02:00]: Nej. 
 
Talare [00:02:00]: Men jag bor i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:02:03]: Ja. Du betalar skatt här, som man säger. 
 
Talare [00:02:04]: Ja. Jag betalar skatt, och det är min hemstad. 
 
Intervjuare [00:02:09]: Ja. 
 
Talare [00:02:10]: Ja ja. 
 
Intervjuare [00:02:10]: Ja, mm. Ja, du arbetar, vi sitter ju här nu på Världskulturmuseet. 
 
Talare [00:02:17]: Ja. 
 
Intervjuare [00:02:17]: Och det är ju här du arbetar nu då, med nåt projekt, eller? 
 
Talare [00:02:21]: Ja. Jag arbetar på Världskulturmuseet, som projektledare. 
 
Intervjuare [00:02:26]: Ja. 
 
Talare [00:02:26]: Och som ordnare av Anna Lindh-stiftelsens... 
 
Intervjuare [00:02:31]: Mhm. 
 
Talare [00:02:31]: … nätverk. 
 
Intervjuare [00:02:32]: Ja. 
 
Talare [00:02:32]: Det är en stor nätverk. 
 
Intervjuare [00:02:34]: Mm. 
 
Talare [00:02:34]: Med mer än 100 medlemmar. 
 
Intervjuare [00:02:38]: Ja. 
 
Talare [00:02:38]: I alla Sverige, hela Sverige. 
 
Intervjuare [00:02:40]: Okej, ja. 
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Talare [00:02:41]: Och, ja, jag arbetar som, som ordnare av den, den här nätverk. 
 
Intervjuare [00:02:49]: Mm. 
 
Talare [00:02:49]: Ja. 
 
Intervjuare [00:02:49]: Mm. Hur länge har du jobbat här, på Världskultur? 
 
Talare [00:02:54]: Två år och fem, sex månader. 
 
Intervjuare [00:02:58]: Mm. 
 
Talare [00:02:58]: Ja, nästan två år, halvt. 
 
Intervjuare [00:03:00]: Mm, det var ju... 
 
Talare [00:03:00]: Ja. 
 
Intervjuare [00:03:00]: … ganska länge. 
 
Talare [00:03:01]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:03:02]: Ja. Ja, men då kom, kom du upp hit, ifrån Malmö? 
 
Talare [00:03:07]: Nej, nej. 
 
Intervjuare [00:03:07]: Nej. 
 
Talare [00:03:07]: Från Egypten. Från Egypten. Jag studerade i Malmö. 
 
Intervjuare [00:03:12]: Ja. 
 
Talare [00:03:12]: Och efter slutade jag mina studier. 
 
Intervjuare [00:03:15]: Mm. 
 
Talare [00:03:15]: Då jag flyttade till Egypten. 
 
Intervjuare [00:03:17]: Ja. 
 
Talare [00:03:17]: Och efter jag fick min jobb, mitt jobb. 
 
Intervjuare [00:03:20]: Mm. 
 
Talare [00:03:20]: Och jag kom till Göteborg som en vikarie. 
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Intervjuare [00:03:25]: Mm. 
 
Talare [00:03:25]: För nio månader. 
 
Intervjuare [00:03:27]: Ja. Från Egypten? 
 
Talare [00:03:28]: Från Egypten. 
 
Intervjuare [00:03:29]: Ja. 
 
Talare [00:03:29]: Och jag visste inte... 
 
Intervjuare [00:03:30]: Nej. 
 
Talare [00:03:31]: Att jag ska stanna längre. 
 
Intervjuare [00:03:32]: Nej, nej. 
 
Talare [00:03:32]: Ja. 
 
Intervjuare [00:03:33]: Men kom du som vikarie här, på museet? 
 
Talare [00:03:35]: Ja, på museet, ja. 
 
Intervjuare [00:03:36]: Ja. 
 
Talare [00:03:36]: På museet. 
 
Intervjuare [00:03:37]: I nåt specifikt projekt, eller? 
 
Talare [00:03:40]: Som projektledare. 
 
Intervjuare [00:03:41]: Ja. 
 
Talare [00:03:42]: Och samordnare av Anna Lindh-stiftelsens nätverk. 
 
Intervjuare [00:03:44]: Ja okej, jaja. 
 
Talare [00:03:45]: Min förra kollega. 
 
Intervjuare [00:03:49]: Ja. 
 
Talare [00:03:50]: Kollega. 
 
Intervjuare [00:03:50]: Mm. 
 
Talare [00:03:51]: Patrik, han hade sin pappas ledighet. 
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Intervjuare [00:03:56]: Mm. 
 
Talare [00:03:57]: Och jag arbetade som vikarie för honom. 
 
Intervjuare [00:04:02]: Ja. 
 
Talare [00:04:03]: Ja. 
 
Intervjuare [00:04:04]: Och sen fick du? 
 
Talare [00:04:05]: Ja. 
 
[talar samtidigt 00:04:05] 
 
Talare [00:04:05]: Och sen, han flyttade till andra jobbet. 
 
Intervjuare [00:04:08]: Mm, mm. 
 
Talare [00:04:08]: Och jag fortsätter. 
 
Intervjuare [00:04:10]: Mm. 
 
Talare [00:04:11]: Ja, att arbeta här. 
 
Intervjuare [00:04:11]: Mm, mm. 
 
Talare [00:04:12]: I Göteborg. 
 
Intervjuare [00:04:13]: Ja, just det. 
 
Talare [00:04:13]: Ja. 
 
Intervjuare [00:04:14]: Jag tänker på när du bodde där, när du bodde i Alexandria. 
 
Intervjuare [00:04:20]: Då kände du inte till nåt om Göteborg, eller? 
 
Talare [00:04:21]: Ja, det, det finns mycket stor skillnad... 
 
Intervjuare [00:04:26]: Mm. 
 
Talare [00:04:26]: Mellan Alexandria och Göteborg, men båda har havet. 
 
Intervjuare [00:04:33]: Ja. 
 
Talare [00:04:34]: Ja. 
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Intervjuare [00:04:36]:  Och båda är andrastäder, eller? 
 
Talare [00:04:37]: Ja. I Alexandria... 
 
Intervjuare [00:04:39]: Mm. 
 
Talare [00:04:40]: Har vi Medelhavet. 
 
Intervjuare [00:04:42]: Ja. Men jag tänker på andrastäder. Det är inte den största stan i 
Egypten? 
 
Talare [00:04:48]: Andra, andra. 
 
Intervjuare [00:04:49]: Ja. Såsom Göteborg är andra staden. 
 
Talare [00:04:50]: Ja, ja, ja, som, ja, andra. 
 
Intervjuare [00:04:52]: Mm, mm. 
 
Talare [00:04:52]: Ja, andra största staden. Och det finns alltid en, vad, tävling, competition... 
 
Intervjuare [00:05:03]: Mm. 
 
Talare [00:05:03]: Mellan... 
 
Intervjuare [00:05:05]: Första staden. 
 
Talare [00:05:06]: Ja, första staden och andra staden. 
 
Intervjuare [00:05:08]: Andra stan, mm. 
 
Talare [00:05:09]: Men, ja. Och vi har också blå spårvagn. 
 
Intervjuare [00:05:15]: Mm. 
 
Talare [00:05:16]: Ja, ja, i Alexandria. Så, faktiskt, det finns mycket in common mellan... 
 
Intervjuare [00:05:24]: Ja. 
 
Talare [00:05:24]: Alexandria och Göteborg, ja. 
 
Intervjuare [00:05:27]: Hur gammalt är Alexandria? 
 
Talare [00:05:28]: Oj, oj, oj. 
 
Intervjuare [00:05:29]: Det är ännu äldre, förstås. Kanske 2400 medan vi blir 400? 
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Talare [00:05:38]: Ja, ja. Det är Alexander the Great som byggde. 
 
Intervjuare [00:05:42]: Ja. 
 
Talare [00:05:42]: Ja, Alexandria. Men, och faktiskt, Alexandria har nio miljoner invånare. 
 
Intervjuare [00:05:54]: Ja. 
 
Talare [00:05:54]: Ja. 
 
Intervjuare [00:05:54]: Det är ju som hela Sverige. 
 
Talare [00:05:55]: Det är som hela Sverige, ja. Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:05:58]: Oj, ja. 
 
Talare [00:05:59]: Ja. Så. 
 
Intervjuare [00:06:01]: Ja. Där ligger vi… 
 
Talare [00:06:02]: Ja. 
 
Intervjuare [00:06:02]: Så, det... 
 
Intervjuare [00:06:03]: Det kändes som att flytta till en liten ort, Göteborg? 
 
Talare [00:06:05]: Ja. 
 
[båda skrattar 00:06:05] 
 
Talare [00:06:07]: Men Göteborg är större än Malmö. 
 
Intervjuare [00:06:13]: Ja. 
 
Talare [00:06:14]: Ja. 
 
Intervjuare [00:06:14]: Det är den. 
 
Talare [00:06:14]: Därför att när jag flyttade första gång. 
 
Intervjuare [00:06:16]: Ja. 
 
Talare [00:06:17]: Det var till Malmö. 
 
Intervjuare [00:06:18]: Mm. 
 
Talare [00:06:18]: Det är faktiskt en liten, liten, liten stad. 
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Intervjuare [00:06:21]: Ja. 
 
Talare [00:06:22]: Men jag trodde inte att Malmö var, är en liten stad när jag bodde i Malmö. 
 
Intervjuare [00:06:31]: Nej. 
 
Talare [00:06:32]: Men när jag flyttade till Göteborg. 
 
Intervjuare [00:06:34]: Jaha, okej. 
 
Talare [00:06:36]: Ja. 
 
Intervjuare [00:06:36]: Då märkte du. 
 
Talare [00:06:36]: Ja. 
 
Intervjuare [00:06:37]: Men har du, har du varit i Stockholm och märkt att det…? 
 
Talare [00:06:39]: Ja, ja, det är en större stad. 
 
Intervjuare [00:06:43]: Ja. 
 
Talare [00:06:43]: Men, men jag tycker om storlek... 
 
Intervjuare [00:06:52]: Ja. 
 
Talare [00:06:52]: Av Göteborg. 
 
Intervjuare [00:06:53]: Ja. 
 
Talare [00:06:55]: Ja, det är en stor stad. 
 
Intervjuare [00:06:57]: Ja. 600 000 ungefär. 
 
Talare [00:06:57]: Men inte så mycket folk, och det är jättebra. Och jag tycker… om jag ska 
välja... 
 
Intervjuare [00:07:11]: Men man tycker ju det börjar bli överbefolkat här nu. 
 
Talare [00:07:15]: Nej, nej, nej, nej. 
 
Intervjuare [00:07:15]: [skrattar 00:07:15] 
 
Talare [00:07:16]: Nej, inte det. 
 
Intervjuare [00:07:17]: Nej. 



11 
GSMArkiv:190012:18  Intervju för projektet Göteborg berättar, Göteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban 

 
Talare [00:07:17]: Men kanske lite mer folk på city centre. 
 
Intervjuare [00:07:27]: Mm. 
 
Talare [00:07:27]: På natten. 
 
Intervjuare [00:07:30]: Mm. 
 
Talare [00:07:30]: På natten, det finns Avenyn. 
 
Intervjuare [00:07:33]: Ja. 
 
Talare [00:07:34]: Är tyst, bara... 
 
Intervjuare [00:07:35]: Ja. 
 
Talare [00:07:36]: Men på sommaren... 
 
Intervjuare [00:07:39]: Mm. 
 
Talare [00:07:40]: Det är life, mer. Mer life. Men på vintern, Avenyn. Därför att det finns 
mainly magazine på city centre. 
 
Intervjuare [00:07:52]: Mm, mm. 
 
Talare [00:07:53]: Brunnsparken och Kungsportsplatsen. 
 
Intervjuare [00:07:55]: Mm, mm. 
 
Talare [00:07:57]: Och när de, de. 
 
Intervjuare [00:07:59]: Det är affärer, och så. 
 
Talare [00:08:00]: Ja, stänger. Då, det blir lite... 
 
Intervjuare [00:08:02]: Ja. Men Avenyn, där är ju massor med restauranger, och... 
 
Talare [00:08:08]: Ja, men inte så mycket som till exempel Andra Långgatan... 
 
Intervjuare [00:08:14]: Nej. 
 
Talare [00:08:14]: Och Tredje Långgatan. 
 
Intervjuare [00:08:15]: Nej. 
 
Talare [00:08:15]: Och, ja. 
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Intervjuare [00:08:16]: Och Linnégatan. 
 
Talare [00:08:17]: Ja, och Linnégatan. 
 
Intervjuare [00:08:18]: Mm. 
 
Talare [00:08:18]: Ja. Ja, ja, ja. Jag tror det, på Linnégatan, det är mer lively... 
 
Intervjuare [00:08:26]: Mm. 
 
Talare [00:08:26]: Än Avenyn, och mer alternative också. 
 
Intervjuare [00:08:31]: Mm. 
 
Talare [00:08:31]: Ja. 
 
Intervjuare [00:08:32]: Ja. 
 
Talare [00:08:32]: På Linnégatan. 
 
Intervjuare [00:08:33]: Ja. 
 
Talare [00:08:33]: Och Majorna, och... 
 
Intervjuare [00:08:34]: Medan Avenyn är mer mainstream, eller, ja, det är nån slags... 
 
Talare [00:08:38]: Ja. Men faktiskt... 
 
Intervjuare [00:08:40]: Mycket för turister, kan man säga. 
 
Talare [00:08:41]: Ja, mycket för turister. 
 
Intervjuare [00:08:42]: Ja. 
 
Talare [00:08:43]: Mycket för turister, ja. 
 
Intervjuare [00:08:45]: Mm. 
 
Talare [00:08:46]: Men också det, det finns mer nightclubs på, nära Götaplatsen. 
 
Intervjuare [00:08:54]: Mm, mm. 
 
Talare [00:08:56]: Och Valand. 
 
Intervjuare [00:08:56]: Mm. 
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Talare [00:08:57]: Ja. Men... 
 
Intervjuare [00:09:00]: Men jag tänker nu på att du bor i, det heter ju Gamlestan, där du bor. 
 
Talare [00:09:04]: Ja. Ja, ja, jag bor i Gamla stan. 
 
Intervjuare [00:09:06]: Ja. 
 
Talare [00:09:06]: Det är mer, mer tyst. [skrattar 00:09:07] 
 
Intervjuare [00:09:09]: Men där var ju, där byggdes ju... 
 
Intervjuare [00:09:12]: Det första Göteborg. Så man har gjort en massa utgrävningar nu, 
och... 
 
Talare [00:09:16]: Ja. 
 
Intervjuare [00:09:16]: Plockat upp. Har du tänkt på det nåt? Att det är den gamla stan där, 
eller att man byggde det första Göteborg där. 
 
Talare [00:09:24]: Ja. 
 
Intervjuare [00:09:25]: Ja. 
 
Talare [00:09:25]: Ja. Och, faktiskt, det finns en skillnad mellan Gamla staden i Göteborg och, 
och i Stockholm. 
 
Intervjuare [00:09:33]: Ja. 
 
Talare [00:09:33]: I Stockholm det är mer vibrant, och mer... 
 
Intervjuare [00:09:36]: Ja, i Gamla stan. 
 
Talare [00:09:37]: Ja, det är Gamla stan. Men du måste inte tänka på Gamla staden i 
Stockholm. 
 
Intervjuare [00:09:43]: Nej. 
 
Talare [00:09:43]: När du, när jag pratar om... 
 
Intervjuare [00:09:44]: Nej. 
 
Talare [00:09:45]: Om Gamlestaden i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:09:47]: Nej. För vad tycker du om att bo, vad tycker du? 
 
[talar samtidigt 00:09:50] 
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Intervjuare [00:09:50]: Jag tänker Malmö, var inte det mer, var det ännu mer mångkulturellt, 
och? 
 
Talare [00:09:54]: Faktiskt, faktiskt. 
 
Intervjuare [00:09:55]: Eller var det vissa platser där, kanske, som var? 
 
Talare [00:09:58]: Ja, till exempel Möllevångstorget. 
 
Intervjuare [00:10:00]: Ja. 
 
Talare [00:10:00]: Det är som city centre. 
 
Intervjuare [00:10:03]: Ja. 
 
Talare [00:10:03]: I Malmö. Det är mer mångfald, ja. 
 
Intervjuare [00:10:08]: Mm. 
 
Talare [00:10:09]: Än i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:10:10]: Ja. 
 
Talare [00:10:11]: Till exempel... 
 
Talare [00:10:12]: Brunnsparken, Kungsportsplatsen, Valand, Linnéplatsen. 
 
Intervjuare [00:10:16]: Mm. 
 
Talare [00:10:16]: Järntorget. Det är mest, du ser mest vit, svensk. 
 
Intervjuare [00:10:23]: Mm. 
 
Talare [00:10:23]: Än i Malmö, Möllevångstorget, det är jättemånga. 
 
Intervjuare [00:10:26]: Mm. 
 
Talare [00:10:28]: Falafel och... 
 
Intervjuare [00:10:29]: Ja. 
 
Talare [00:10:29]: Ja. 
 
Intervjuare [00:10:30]: Och man kan ju se ganska tydligt, och det att det är träffpunkter. 
 
Talare [00:10:34]: Mm. 
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Intervjuare [00:10:34]: För jag har tänkt på det, var finns de i Göteborg? Det, det är inte lätt 
att... 
 
Talare [00:10:38]: Mm. 
 
Intervjuare [00:10:38]: Jag bor ju själv i Angered, men där finns ju inga såna träffpunkter. 
 
Talare [00:10:41]: Ja, ja, ja, ja. Jag tror att, faktiskt, Malmö är inte så stor stad. 
 
Intervjuare [00:10:48]: Nej. 
 
Talare [00:10:49]: Då det finns mer mångfald på citycentrum. 
 
Intervjuare [00:10:58]: Mm. 
 
Talare [00:10:58]: På centrum, än i Göteborg. Göteborg är mer spread out. 
 
Intervjuare [00:11:06]: Ja. 
 
Talare [00:11:07]: Det är en stor stad, mer spread out. 
 
Intervjuare [00:11:09]: Ja. 
 
Talare [00:11:10]: Till exempel Gamlestaden, det är bara en spårvagnsstopp mellan centrum, 
Centralstationen... 
 
Intervjuare [00:11:21]: Mm. 
 
Talare [00:11:21]: Och Gamlestadstorget. 
 
Intervjuare [00:11:23]: Mm. 
 
Talare [00:11:23]: Det är bara en... 
 
Intervjuare [00:11:25]: Ja, om man tar snabbspårvagnen där. 
 
Talare [00:11:26]: Ja, snabbspårvagn. 
 
Talare [00:11:28]: Sju, elva. 
 
Intervjuare [00:11:30]: Ja. 
 
Talare [00:11:30]: Det är bara en. 
 
Intervjuare [00:11:31]: Mm. 
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Talare [00:11:31]: Men det tar kanske sju-åtta minuter. 
 
Intervjuare [00:11:36]: Mm. 
 
Talare [00:11:37]: Mellan två. 
 
Intervjuare [00:11:37]: Mm. 
 
Talare [00:11:37]: Och det är, men ja, jag vet, nu säger alla att Gamlestaden är booming. 
 
Intervjuare [00:11:50]: Ja. 
 
Talare [00:11:50]: Nu. 
 
Intervjuare [00:11:51]: De bygger stora hus. 
 
Talare [00:11:52]: Och fyra-fem år från nu, det ska bli... 
 
Intervjuare [00:11:56]: Ja. 
 
Talare [00:11:58]: Träffpunkt. 
 
Intervjuare [00:11:58]: Mm. 
 
Talare [00:11:58]: Gamlestan. Med Slakthuset och... 
 
Intervjuare [00:12:02]: Mm. Men då måste de ju starta upp verksamheter som är... 
 
Talare [00:12:05]: Ja. 
 
Intervjuare [00:12:06]: Eller, de, men, [skrattar 00:12:07] någon. 
 
Talare [00:12:08]: Ja, någon. Men de har börjat. 
 
Intervjuare [00:12:14]: Ja. 
 
Talare [00:12:14]: Att utveckla. 
 
Intervjuare [00:12:15]: Men det finns ingen, man måste väl ha lite musik och klubbar? Alltså, 
man måste ju ha uteliv också. 
 
Talare [00:12:22]: Ja, men... 
 
Intervjuare [00:12:24]: Det kommer. 
 
Talare [00:12:24]: Jag vet inte om du behöver nightclubs och... 
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Intervjuare [00:12:27]: Nej. 
 
Talare [00:12:27]: Pubs för att... 
 
Intervjuare [00:12:30]: Nej, men ställen att gå till. 
 
Talare [00:12:32]: Ja, ja, ja. Men, till exempel, mer plats för marknad. 
 
Intervjuare [00:12:38]: Mm. 
 
Talare [00:12:39]: Gator, marknad. 
 
Intervjuare [00:12:40]: Mm. 
 
Talare [00:12:41]: Vi har ingen. 
 
Intervjuare [00:12:43]: Nej. 
 
Talare [00:12:43]: Det finns i Kviberg. 
 
Intervjuare [00:12:45]: Ja, Kviberg är ju häftig, ja just det. 
 
Talare [00:12:46]: Men bara på söndag, söndagen. 
 
Intervjuare [00:12:49]: Ja. 
 
Talare [00:12:49]: Bara söndag. Men... 
 
Intervjuare [00:12:53]: Men vill de, jag har för mig de ville riva det, eller göra nåt annat där. 
Eller finns den kvar? 
 
Talare [00:12:58]: Nej, det finns en Belle…, nej, ingen, ingen. Bara, bara Kviberg. 
 
Intervjuare [00:13:02]: Ja. 
 
Talare [00:13:02]: Och bara på söndag. 
 
Intervjuare [00:13:03]: Ja. 
 
Talare [00:13:03]: Ja. 
 
Intervjuare [00:13:04]: Ja, just det. 
 
Talare [00:13:05]: Och, kanske, vi behöver mer som till exempel, vad, Möllevångstorget i 
Malmö. 
 
Intervjuare [00:13:12]: Ja. 
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Talare [00:13:12]: Och Hötorget i Stockholm. 
 
Intervjuare [00:13:14]: Mm. 
 
Talare [00:13:14]: De har gatorna, marknad. 
 
Intervjuare [00:13:17]: Ja. 
 
Talare [00:13:18]: Och det är jättebra. 
 
Intervjuare [00:13:20]: Mm. 
 
Talare [00:13:20]: Jätte, jättebra. 
 
Intervjuare [00:13:21]: Mm. 
 
Talare [00:13:22]: Hoppas att vi kan ha mer. 
 
Intervjuare [00:13:25]: Mm. 
 
Talare [00:13:25]: På Gamlestaden. 
 
Intervjuare [00:13:26]: Mm. 
 
Talare [00:13:26]: I Gamlestaden. 
 
Intervjuare [00:13:27]: Jag tänker på när du, hur rör du dig, här i Göteborg, i staden? 
 
Talare [00:13:34]: Mm. Vi har en bil. 
 
Intervjuare [00:13:38]: Mm. 
 
Talare [00:13:39]: Men vi använder inte så mycket vår bil, därför att det är inte bra för 
miljön. Också, det finns trängselskatt. 
 
Intervjuare [00:13:53]: Mm. 
 
Talare [00:13:54]: Ja. [skrattar 00:13:54] Man måste betala varje gång. 
 
Intervjuare [00:13:57]: Ja. 
 
Talare [00:13:58]: Och det är jättedyrt att parkera. 
 
Intervjuare [00:14:01]: Ja, här går ju inte att parkera. 
 
Talare [00:14:03]: Då, då använder vi bilen bara på helgen och om vi vill köra till Bohuslän, 
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eller nånstans. 
 
Intervjuare [00:14:15]: Mm. 
 
Talare [00:14:16]: Men, ja. Men jag tar, varje dag, jag tar spårvagn. 
 
Intervjuare [00:14:21]: Mm. 
 
Talare [00:14:22]: Spårvagn. Och nu, på sommaren, använder jag mer cykel. Jag cyklar mer. 
 
Intervjuare [00:14:31]: Mm. 
 
Talare [00:14:31]: Men jag cyklar inte så, faktiskt inte alls på vintern. 
 
Intervjuare [00:14:38]: Nej. Spårvagnen går ju där. Åttan går ju väldigt bra där, va? Eller? 
 
[talar samtidigt 00:14:43] 
 
Talare [00:14:45]: Sju, elva och sex. Sex, Gamlestadstorget, Korsvägen, för mig toppen. 
 
Intervjuare [00:14:50]: Mm. 
 
Talare [00:14:51]: Det är bäst. 
 
Intervjuare [00:14:52]: Mm. 
 
Talare [00:14:52]: Men jag tar också sju till Centralstationen, och efter, jag byter till två eller 
fyra. 
 
Intervjuare [00:15:01]: Inte åttan, tar du inte då, eller? 
 
Talare [00:15:02]: Åttan, det är Gamlestaden station. 
 
Intervjuare [00:15:05]: Då får du gå en bit. Ja, det blir för långt. 
 
Talare [00:15:09]: Ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:15:10]: Ja. Ja, just det. 
 
Talare [00:15:12]: Så SKF är närmast... 
 
Intervjuare [00:15:14]: Mm. 
 
Talare [00:15:15]: Hållplats till mig. 
 
Intervjuare [00:15:15]: Ja, just det. 
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Talare [00:15:17]: Så, ja, men. Och när det är bra väder... 
 
Intervjuare [00:15:22]: Mm. 
 
Talare [00:15:23]: Älskar jag att bara åka. 
 
Intervjuare [00:15:25]: Mm. 
 
Talare [00:15:26]: Bara gå. 
 
Intervjuare [00:15:27]: Mm. 
 
Talare [00:15:27]: Promenad. 
 
Intervjuare [00:15:28]: Mm. 
 
Talare [00:15:29]: Ja. 
 
Intervjuare [00:15:29]: Och cykla? 
 
Talare [00:15:31]: Ja, och cykla. 
 
Intervjuare [00:15:31]: Mm, mm. 
 
Talare [00:15:32]: Ja, ja. Där har du det. 
 
Intervjuare [00:15:33]: Just det. 
 
Talare [00:15:33]: Ja, att cyklar. 
 
Intervjuare [00:15:35]: För här, där du sitter här, på Världskulturmuseet... 
 
Talare [00:15:37]: Ja. 
 
Intervjuare [00:15:37]: Det är ju ett, vad ska man säga? Ett litet nav, här i Göteborg, med 
Liseberg... 
 
Talare [00:15:43]: Ja. 
 
Intervjuare [00:15:43]: Världskulturmuseet. 
 
Talare [00:15:44]: Centrum. 
 
Intervjuare [00:15:45]: Ja, ja. 
 
Talare [00:15:47]: Ja. 
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Intervjuare [00:15:47]: Ett av centrum, kan man säga. 
 
Talare [00:15:49]: Mm, ja. 
 
Intervjuare [00:15:49]: Med, med väldigt mycket folk. 
 
Talare [00:15:51]: Mm. 
 
Intervjuare [00:15:51]: Och det är ju, det är ju en del av en medveten stadsplanering. 
 
Talare [00:15:55]: Ja. 
 
Intervjuare [00:15:56]: Kan man ju säga. 
 
Talare [00:15:56]: Ja. 
 
Intervjuare [00:15:56]: I den, i den delen, med Scandinavium och... 
 
Talare [00:16:00]: Mm. 
 
Intervjuare [00:16:00]: Ja. 
 
Talare [00:16:01]: Liseberg. 
 
Intervjuare [00:16:01]: Och mässan, och, ja, alla de här då. 
 
Talare [00:16:02]: Mm, mm, mm. 
 
Intervjuare [00:16:04]: Men känns det, märker du skillnaden när du är i olika delar av 
Göteborg? 
 
Talare [00:16:10]: Mm. 
 
Intervjuare [00:16:11]: Som här är ju ett sätt, eller en typ av, här är ju väldigt mycket turister 
runtomkring. Gamlestaden är väl inte så mycket turister? 
 
Talare [00:16:20]: Nej, faktiskt. När man åker i Göteborg... 
 
Intervjuare [00:16:25]: Mm. 
 
Talare [00:16:26]: Hör man mycket folk pratar på engelska. 
 
Intervjuare [00:16:30]: Ja. 
 
Talare [00:16:30]: Mycket folk... 
 
Intervjuare [00:16:31]: Mm. 
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Talare [00:16:31]: På, i Göteborg. Och på museet får vi mycket besökare från utomlands. 
 
Intervjuare [00:16:41]: Mm. 
 
Talare [00:16:41]: Därför att det är helt gratis att... 
 
Intervjuare [00:16:45]: Ja, nu. 
 
Talare [00:16:45]: Att besöka utställningar. 
 
Intervjuare [00:16:47]: Ja. 
 
Talare [00:16:48]: Och, också får vi mycket barn, många barn. 
 
Intervjuare [00:16:55]: Mm. 
 
Talare [00:16:56]: Och skol, ja, elever. 
 
Intervjuare [00:17:04]: Mm. 
 
Talare [00:17:05]: Varje dag. 
 
Intervjuare [00:17:06]: Mm. 
 
Talare [00:17:06]: Varje dag. 
 
Intervjuare [00:17:07]: Mm. 
 
Talare [00:17:07]: Ja. Organised school trips. 
 
Intervjuare [00:17:10]: Mm. 
 
Talare [00:17:11]: Ja, till museet. 
 
Intervjuare [00:17:12]: Ja, just det. 
 
Talare [00:17:12]: Och, ja, vad mer? Ja. (En telefon ringer) Mm, vi kan ta en paus, eller vi kan 
fortsätta? 
 
Intervjuare [00:17:24]: Ja, vi kan fortsätta. 
 
Talare [00:17:26]: Vi kan fortsätta. 
 
Intervjuare [00:17:25]: Och jag tänker på om du är i andra delar av Göteborg, då, hur? 
 
Talare [00:17:31]: Min favorit-spot är Delsjön. 
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Intervjuare [00:17:36]: Mm. 
 
Talare [00:17:37]: Och jag tycker om att åka till Delsjön och grilla. 
 
Intervjuare [00:17:43]: Mm. 
 
Talare [00:17:43]: Eller, canoe, ja. Ta, ta en kanot. Det är jätteroligt. 
 
Intervjuare [00:17:54]: Ja. 
 
Talare [00:17:54]: Och också alla på Bohuslän, alla... 
 
Intervjuare [00:18:00]: Alla ställen och orter? 
 
Talare [00:18:01]: Ja, ja, ja. Brännö, Askim. 
 
Intervjuare [00:18:07]: Mm. 
 
Talare [00:18:08]: Särö. You name it. 
 
Intervjuare [00:18:12]: Mm. 
 
Talare [00:18:12]: Det är jätte, jättevackert. Jättevackert. Jätte-peaceful 
 
Intervjuare [00:18:17]: Mm. 
 
Talare [00:18:17]: Calm. 
 
Intervjuare [00:18:19]: Mm. 
 
Talare [00:18:19]: Ja. 
 
Intervjuare [00:18:20]: Och sen är det ju tillgängligt för alla, i princip. 
 
Talare [00:18:23]: Ja. 
 
Intervjuare [00:18:25]: Öppet för alla. 
 
Talare [00:18:26]: Det är öppet för alla. 
 
Intervjuare [00:18:27]: Ja. 
 
Talare [00:18:27]: Det är bästa i Sverige. 
 
Intervjuare [00:18:28]: Ja. [skrattar 00:18:28] 
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Talare [00:18:29]: Alla är öppet för alla. 
 
Intervjuare [00:18:30]: Ja. 
 
Talare [00:18:31]: Ja. Ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:18:32]: Jo, det är nog ganska unikt, tror jag. 
 
Talare [00:18:34]: Ja. 
 
Intervjuare [00:18:34]: Eller nog för Norden, i alla fall. 
 
Talare [00:18:36]: Ja, men, men jag måste, jag måste hitta andra platser. 
 
Intervjuare [00:18:43]: Mm. 
 
Talare [00:18:43]: Till exempel, jag, jag gick inte till Bergsjön, till exempel. 
 
Intervjuare [00:18:49]: Nej. 
 
Talare [00:18:49]: Eller Tynnered. Angered, jag åkte till Angered. 
 
Intervjuare [00:18:53]: Mm. 
 
Talare [00:18:53]: Hjällbo, Hammarkullen. 
 
Intervjuare [00:18:58]: Mm. 
 
Talare [00:18:59]: Thanks to Hammarkullenfestivalen. 
 
Intervjuare [00:19:02]: Mm. 
 
Talare [00:19:02]: Och, här på museet har vi en, en, inte en program, men en, ja, som heter 
LärOlika. LärOlika, det är en... 
 
Intervjuare [00:19:16]: Just det. 
 
Talare [00:19:16]: Program att träffa andra människor, och prata om drömmar och values. 
 
Intervjuare [00:19:27]: Mm. 
 
Talare [00:19:27]: Värden och, och allt. 
 
Intervjuare [00:19:30]: Mm. 
 
Talare [00:19:30]: Med kreativitet och allt. 
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Intervjuare [00:19:33]: Mm. 
 
Talare [00:19:33]: Och jag deltog på... 
 
Intervjuare [00:19:37]: Åker ni runt på olika ställen? 
 
Talare [00:19:38]: Ja, ja, ja. Ja, på olika, ja. Så jag besökte en Sikhtempel. Och Sjö… det finns 
en organisation, en föreningen på, i Saltholmen. 
 
Intervjuare [00:19:54]: Mm. 
 
Talare [00:19:54]: Faktiskt Kungsten. 
 
Intervjuare [00:19:57]: Ja. 
 
Talare [00:19:57]: Life Saving Association.  
 
Intervjuare [00:20:02]: Okej, ja. 
 
Talare [00:20:03]: Sjöfart, ja. Och, vad mer? Ja, och Hjällbo, Arabiska bokstavsföreningen. 
 
Intervjuare [00:20:15]: Mm. 
 
Talare [00:20:15]: Och det är jätte, jättebra. 
 
Intervjuare [00:20:17]: Ja. 
 
Talare [00:20:18]: Om, om du vill också, Karin kommer till, Karin kommer till Göteborg, två 
gånger i året. 
 
Intervjuare [00:20:28]: Mm. 
 
Talare [00:20:29]: Och kanske du kan träffa henne. 
 
Intervjuare [00:20:31]: Mm. 
 
Talare [00:20:31]: Nästa gång. 
 
Intervjuare [00:20:32]: Mm. 
 
Talare [00:20:32]: Ja, hon kommer elva november. 
 
Intervjuare [00:20:36]: Mm. 
 
Talare [00:20:37]: De börjar ny rund av LärOlika. 
 
Intervjuare [00:20:42]: Jaha. 
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Talare [00:20:42]: Om du vill träffa henne. 
 
Intervjuare [00:20:43]: Okej, ja. 
 
Talare [00:20:44]: Ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:20:45]: Ja, just det. 
 
Talare [00:20:45]: Karin från LärOlika. 
 
Intervjuare [00:20:47]: Mm. 
 
Talare [00:20:48]: Och det finns, hon arbetar också med Khaali, det är en kvinna från 
somaliska, originally Somali. Och de arbetar tillsammans. 
 
Intervjuare [00:21:01]: Mm. 
 
Talare [00:21:01]: De håller... 
 
Intervjuare [00:21:02]: Mm. 
 
Talare [00:21:02]: Workshopen. 
 
Intervjuare [00:21:05]: Mm. 
 
Talare [00:21:05]: Ja, och träffar fem gånger. 
 
Intervjuare [00:21:07]: Mm. 
 
Talare [00:21:08]: Fem gånger. 
 
Intervjuare [00:21:09]: Vad kommer det sig att du inte åker till Bergsjön, som ligger ganska 
nära? Du känner inga? 
 
Talare [00:21:11]: Ja, men min sambo åkte till…Men därför, jag åkte inte till Bergsjön därför 
att jag prefer Delsjön. 
 
Intervjuare [00:21:23]: Ja. Ja, men det förstår jag. 
 
Talare [00:21:24]: [skrattar 00:21:24] Ja. [skrattar 00:21:24] 
 
Intervjuare [00:21:25]: Jo. Men jag tänker som stadsdel. Du åker till Angered. 
 
Talare [00:21:29]: Mm, ja. Det är Blå Stället. 
 
Intervjuare [00:21:31]: Jaha, just det. 
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Talare [00:21:31]: Ja, det är jättebra. 
 
Intervjuare [00:21:33]: Ja. 
 
Talare [00:21:33]: Ja. Och vi hade en workshop på Blå Stället. 
 
Intervjuare [00:21:38]: Mm. 
 
Talare [00:21:39]: Två eller tre gånger. 
 
Intervjuare [00:21:41]: Ja. 
 
Talare [00:21:41]: Och, ja, på, i Röda Sten också. 
 
Intervjuare [00:21:46]: Mm. 
 
Talare [00:21:46]: Den här. 
 
Intervjuare [00:21:47]: Mm. 
 
Talare [00:21:47]: Ja, det är en stadsdel. 
 
Intervjuare [00:21:49]: Mm. 
 
Talare [00:21:50]: Det är en, det är jätte, jättevackert. 
 
Intervjuare [00:21:52]: Ja. 
 
Talare [00:21:52]: Och när, när vi flyttade till Göteborg... 
 
Intervjuare [00:21:57]: Mm. 
 
Talare [00:21:58]: Bodde vi i Masthugget. 
 
Intervjuare [00:22:02]: Mm. 
 
Talare [00:22:02]: För en månad. 
 
Intervjuare [00:22:03]: Mm. 
 
Talare [00:22:03]: Och jag minns, jag minns den, den här period. Det, det var så vacker. Vi 
flyttade i, i januari. 
 
Intervjuare [00:22:13]: Ja. 
 
Talare [00:22:14]: Och det är ju mycket snö och så vackert. 
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Intervjuare [00:22:18]: Mm. 
 
Talare [00:22:19]: Men det var så kallt. 
 
Intervjuare [00:22:20]: Mm. 
 
Talare [00:22:21]: Det är en, det är lite svårt för mig. 
 
Intervjuare [00:22:23]: Men ni flyttade dit i januari? 
 
Talare [00:22:26]: Ja, 2016. 
 
Intervjuare [00:22:29]: Ja. 
 
Talare [00:22:29]: Mm, ja. 
 
Intervjuare [00:22:30]: Då var det, just det. 
 
Talare [00:22:31]: Ja. Det är lite svårt. 
 
Intervjuare [00:22:33]: Men sen kunde ni inte bo kvar, eller det var inte? 
 
Talare [00:22:35]: Nej, bara, bara för en månad. 
 
Intervjuare [00:22:37]: Ja. 
 
Talare [00:22:38]: Och efter, vi hittade... 
 
Intervjuare [00:22:39]: Mm. 
 
Talare [00:22:40]: Vår lägenhet. 
 
Intervjuare [00:22:41]: Mm. 
 
Talare [00:22:42]: I Gamlestaden. 
 
Intervjuare [00:22:44]: Ja. 
 
Talare [00:22:44]: Ja. 
 
Intervjuare [00:22:45]: Mm. 
 
Talare [00:22:45]: Ja. 
 
Intervjuare [00:22:46]: Men skulle du, saknar du, skulle du gärna vilja bo i Masthugget? 
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Talare [00:22:48]: Nej, nej, nej, nej. 
 
Intervjuare [00:22:49]: Nej. 
 
Talare [00:22:49]: Nej. 
 
Intervjuare [00:22:50]: Inte? 
 
Talare [00:22:50]: Nej. Jag, vi tycker om väldigt mycket... 
 
Intervjuare [00:22:55]: Om Gamlestaden. 
 
Talare [00:22:55]: Ja, Gamlestaden. 
 
Intervjuare [00:22:56]: Mm. 
 
Talare [00:22:56]: Ja. Det finns, det finns mycket plats med, som man kan promenera. 
 
Intervjuare [00:23:06]: Mm. 
 
Talare [00:23:06]: Det finns Kviberg, det finns en stor kyrkogård. 
 
Intervjuare [00:23:13]: Mm. 
 
Talare [00:23:13]: Och man kan promenera där. 
 
Intervjuare [00:23:15]: Ja. 
 
Talare [00:23:16]: Och jag bor också, inte, så nära till Orienthus. 
 
Intervjuare [00:23:23]: Mm. 
 
Talare [00:23:24]: Och där... 
 
Intervjuare [00:23:24]: Köpa mat. 
 
Talare [00:23:25]: Ja. Och där. 
 
Intervjuare [00:23:26]: Där, ja. 
 
Talare [00:23:26]: Ja. Du kan hitta... 
 
Intervjuare [00:23:29]: Mm. 
 
Talare [00:23:30]: Alla från. Faktiskt, jag, jag hittade min favorittyp av en grönsak som heter 
molokhia). 
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Intervjuare [00:23:40]: Ja. 
 
Talare [00:23:40]: Och det kommer från Egypten. 
 
Intervjuare [00:23:42]: Jaha. 
 
Talare [00:23:42]: De säljer det. 
 
Intervjuare [00:23:43]: Ja. 
 
Talare [00:23:44]: Så, ja. 
 
Intervjuare [00:23:46]: Det var skönt att hitta nåt, ja. 
 
Talare [00:23:47]: Ja, ja. Och vi bor, vi bor, like our building som där, och här du har grön, 
green space. 
 
Intervjuare [00:23:56]: Mm. 
 
Talare [00:23:56]: Och här green space, och här green space. Och det är... 
 
Intervjuare [00:24:00]: Mm. 
 
Talare [00:24:01]: Så vackert. 
 
Intervjuare [00:24:01]: Om du jämför med hur du bodde i Alexandria, är det? 
 
Talare [00:24:04]: Nej, i Alexandria jag bor på en compound, med, det är mycket, mycket 
folk. 
 
Intervjuare [00:24:10]: Ja. 
 
Talare [00:24:11]: [skrattar 00:24:11] Här, det är... 
 
Intervjuare [00:24:14]: Det finns mycket, mycket ytor här. 
 
Talare [00:24:16]: Ja. 
 
Intervjuare [00:24:16]: Mycket öppna ytor. 
 
Talare [00:24:17]: Ja. Och, ja, du har mer plats. 
 
Intervjuare [00:24:23]: Mm. 
 
Talare [00:24:24]: För att promenera... 
 
Intervjuare [00:24:25]: Mm. 
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Talare [00:24:25]: Och cykla, och... 
 
Intervjuare [00:24:27]: Mm. 
 
Talare [00:24:28]: Men, tyvärr, känner vi inte så mycket våra grannar. 
 
Intervjuare [00:24:39]: Nej. 
 
Talare [00:24:40]: Nej, men... 
 
Intervjuare [00:24:41]: Är det nåt som skiljer? 
 
Talare [00:24:43]: Ja. 
 
Intervjuare [00:24:43]: Ja. 
 
Talare [00:24:43]: Det är en stor skillnad från Egypten. 
 
Intervjuare [00:24:45]: Ja. 
 
Talare [00:24:46]: Och Frankrike också. Därför att, på, i Frankrike känner man alla. 
 
Intervjuare [00:24:52]: Ja, de som bor... 
 
Talare [00:24:53]: Ja, grannar. 
 
Intervjuare [00:24:54]: Ja, och hälsar. 
 
Talare [00:24:54]: Men, ja. Men vi hälsar på. 
 
Intervjuare [00:24:57]: Mm. 
 
Talare [00:24:57]: Vi hälsar. Tjena (?) hej, hej, hej. 
 
Intervjuare [00:24:59]: Ja. 
 
Talare [00:24:59]: Men bara säger hej. 
 
Intervjuare [00:25:02]: Ja. 
 
Talare [00:25:03]: Ja, men, ja. Ja, det är en, en skillnad, faktiskt... 
 
Intervjuare [00:25:14]: Mm. 
 
Talare [00:25:14]: Mellan... 
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Intervjuare [00:25:15]: Mm. 
 
Talare [00:25:15]: Mitt hemland. 
 
Intervjuare [00:25:16]: Tycker du det är svårt att få kontakt med folk, överlag, här? 
 
Talare [00:25:21]: Nej, för vi hade en, ett par. 
 
Intervjuare [00:25:27]: Mm. 
 
Talare [00:25:27]: Tjejer, också. 
 
Intervjuare [00:25:28]: Mm. 
 
Talare [00:25:28]: Och vi träffade dem tre eller fyra gånger. 
 
Intervjuare [00:25:33]: Mm. 
 
Talare [00:25:33]: Och vi hade fika tillsammans. 
 
Intervjuare [00:25:37]: Mm. 
 
Talare [00:25:37]: Och, men de flyttade till andra lägenhet. 
 
Intervjuare [00:25:41]: Ja, mm. 
 
Talare [00:25:42]: Då... 
 
Intervjuare [00:25:43]: Tappade ni... 
 
Talare [00:25:43]: Ja, men nu känner vi inte så mycket våra grannar. Och, faktiskt, grannar, vi 
säger samma sak på arabiska. 
 
Intervjuare [00:25:54]: Mhm. 
 
Talare [00:25:55]: För grannar, vi säger grann(ar). 
 
Intervjuare [00:25:57]: Jaha. 
 
Talare [00:25:57]: Grannar, ja. 
 
Intervjuare [00:25:58]: Det kanske kommer, vad heter det på franska, då? 
 
Talare [00:26:00]: På franska? Voisine, voisin. 
 
[talar samtidigt 00:26:04] 
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Intervjuare [00:26:07]: Nej, nej. 
 
Talare [00:26:08]: Men vi säger... 
 
Intervjuare [00:26:10]: Jaja. 
 
Talare [00:26:11]: Samma ord. 
 
Intervjuare [00:26:11]: Ja, det var lustigt. 
 
Talare [00:26:13]: Ja. 
 
Intervjuare [00:26:14]: Mm. 
 
Talare [00:26:14]: Och, men vi tycker, vi tycker om så mycket Gamlestaden. 
 
Intervjuare [00:26:23]: Mm. 
 
Talare [00:26:23]: Och, ja. 
 
Intervjuare [00:26:25]: Mm. 
 
Talare [00:26:25]: Där vi bor nu. 
 
Intervjuare [00:26:27]: Ja. 
 
Talare [00:26:27]: Mm, ja. 
 
Intervjuare [00:26:29]: Men åker ni in till stan då på helgerna, om ni ska... 
 
Talare [00:26:32]: Ja. 
 
Intervjuare [00:26:32]: Umgås med några andra... 
 
Talare [00:26:33]: Ja. 
 
Intervjuare [00:26:34]: … som är, ja. 
 
Talare [00:26:35]: Stan. Men, faktiskt, på helgerna åker vi mer till natur. 
 
Intervjuare [00:26:43]: Ja. 
 
Talare [00:26:44]: Mer till natur. 
 
Intervjuare [00:26:44]: Just det. 
 
Talare [00:26:45]: Ja. Och i Egypten har vi inte så mycket natur... 
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Intervjuare [00:26:50]: Nej. 
 
Talare [00:26:51]: Som här. 
 
Intervjuare [00:26:51]: Nej. 
 
Talare [00:26:51]: Vi har, till exempel, medelhav. 
 
Intervjuare [00:26:53]: Mm. 
 
Talare [00:26:54]: Röd hav. 
 
Intervjuare [00:26:55]: Mm. 
 
Talare [00:26:56]: Men inte så mycket green space... 
 
Intervjuare [00:27:01]: Nej. 
 
Talare [00:27:01]: Som, som här i Sverige. 
 
Intervjuare [00:27:02]: Just det, nej. 
 
Talare [00:27:03]: Så, ja. Min sambo ta mig och åker vi till, ja. 
 
Intervjuare [00:27:10]: Mm, olika ställen. 
 
Talare [00:27:11]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:27:12]: Ja, mm. 
 
Talare [00:27:14]: Och det är jätteroligt. 
 
Intervjuare [00:27:16]: Mm. 
 
Talare [00:27:16]: Ja. Jag hade min första, min första åka, hur kan man säga? My first walk 
over a frozen lake, här i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:27:33]: Ja, ja. 
 
Talare [00:27:34]: Ja. Det var en, en, ja, i Angered. 
 
Intervjuare [00:27:40]: Mm. 
 
Talare [00:27:40]: En lite, mellan Angered och Surte. 
 
Intervjuare [00:27:44]: Ja, Surtesjön. 
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Talare [00:27:44]: Ja, ja. Och, wow. 
 
Intervjuare [00:27:48]: Mm. 
 
Talare [00:27:48]: Ja. 
 
Intervjuare [00:27:48]: Du har inte åkt skridskor? 
 
Talare [00:27:50]: Nej, nej. 
 
Intervjuare [00:27:51]: [skrattar 00:27:51] 
 
Talare [00:27:51]: Nej, nej, nej, nej. Jag försökte en gång. 
 
Intervjuare [00:27:54]: Ja. 
 
Talare [00:27:55]: På, i Liseberg, men det var total failure. 
 
Intervjuare [00:28:03]: Mm, lite träning. 
 
Talare [00:28:05]: Ja, ja, ja, ja. Och i, i vintras åkte vi till, det finns en liten skiing resort. 
 
Intervjuare [00:28:21]: Mm. 
 
Talare [00:28:22]: I... 
 
Intervjuare [00:28:22]: Ale? 
 
Talare [00:28:23]: Nej, vad hette den? Skatås. 
 
Intervjuare [00:28:27]: Ja. 
 
Talare [00:28:27]: Delsjön. 
 
Intervjuare [00:28:28]: Mm. 
 
Talare [00:28:28]: Skatås. 
 
Intervjuare [00:28:29]: Ja, just det. 
 
Talare [00:28:29]: Och det var jättespännande. 
 
Intervjuare [00:28:33]: Åkte ni längdskidor? 
 
Talare [00:28:33]: Det var min första gång. 
 



36 
GSMArkiv:190012:18  Intervju för projektet Göteborg berättar, Göteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban 

Intervjuare [00:28:34]: Åkte ni längdskidor då? Alltså... 
 
Talare [00:28:35]: Ja, nej, men... 
 
Intervjuare [00:28:38]: Eller utför? 
 
Talare [00:28:38]: Ja, utför. 
 
Intervjuare [00:28:39]: Ja. 
 
Talare [00:28:39]: Ja. 
 
Intervjuare [00:28:40]: Delsjön, ja, just det. Det finns en backe, Brudaremossen där. 
 
Talare [00:28:43]: Ja. 
 
Intervjuare [00:28:43]: Ja. 
 
Talare [00:28:44]: Så, ja, det var så spännande. 
 
Intervjuare [00:28:46]: Ja, för det finns inte i Egypten. 
 
Talare [00:28:48]: Nej, nej, nej, nej. 
 
Intervjuare [00:28:50]: [skrattar 00:28:50] 
 
Talare [00:28:50]: Inte. 
 
Intervjuare [00:28:51]: Nej. 
 
Talare [00:28:51]: Men det finns i Libanon. 
 
Intervjuare [00:28:55]: Ja, jag tänkte det. 
 
Talare [00:28:55]: Ja. 
 
Intervjuare [00:28:55]: För de har ju berg. 
 
Talare [00:28:56]: Ja. 
 
[talar samtidigt 00:28:56] 
 
Talare [00:28:57]: Men inte Egypten, nej. 
 
Intervjuare [00:28:59]: Nej. Nej, just det. 
 
Talare [00:29:00]: Så jag har mycket av min första gång. 
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Intervjuare [00:29:05]: Mm. 
 
Talare [00:29:05]: Här, i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:29:06]: Ja. 
 
Talare [00:29:06]: Första gången... 
 
Intervjuare [00:29:08]: Ja, just det du har gjort. 
 
Talare [00:29:08]: Åka skidor. 
 
Intervjuare [00:29:09]: Ja. 
 
Talare [00:29:10]: Och första gången jag åka, to walk over a frozen lake. 
 
Intervjuare [00:29:15]: Mm. 
 
Talare [00:29:16]: Första, första gång på en jättestor festival. 
 
Intervjuare [00:29:21]: Mm. 
 
Talare [00:29:21]: Första, första gång på en gayparad. 
 
Intervjuare [00:29:26]: Mm. 
 
Talare [00:29:27]: Ja. 
 
Intervjuare [00:29:29]: Vilken, är det West of? 
 
Talare [00:29:31]: Euro, nej, inte EuroPride. West, ja, West Pride. 
 
Intervjuare [00:29:36]: Ja. Och rockfestivalen, det var? 
 
Talare [00:29:39]: Ja, Summerburst. 
 
Intervjuare [00:29:40]: Ja. 
 
Talare [00:29:41]: Summerburst och, och... 
 
Intervjuare [00:29:45]: Vad heter den nu, West of Eden? 
 
Talare [00:29:47]: West, Way Out West. 
 
Intervjuare [00:29:48]: Way Out West just det. 
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Talare [00:29:48]: Way Out West. Inte ännu. Kanske, kanske den, den här sommaren. 
 
Intervjuare [00:29:53]: Mm. 
 
Talare [00:29:53]: Men, ja. 
 
Intervjuare [00:29:55]: Mm. 
 
Talare [00:29:55]: Men inte ännu. Och... 
 
Intervjuare [00:29:58]: Nu ska det ju vara EuroPride. 
 
Talare [00:29:59]: Och min första, ja. Ja, ja, ja. Ja. 
 
Intervjuare [00:30:02]: Det här året. 
 
Talare [00:30:02]: Och, min första, min första konsert, konsert för en, hur kan man säga? En 
arabisk superstar. 
 
Intervjuare [00:30:15]: Ja. 
 
Talare [00:30:16]: Gratis, här i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:30:18]: Ja. [skrattar 00:30:18] Det var där vid Götaplatsen.  
 
Talare [00:30:22]: Och i året kommer en stor, stor superstar från Libanon, som heter Nancy 
Ajram. 
 
Intervjuare [00:30:31]: Mhm. 
 
Talare [00:30:31]: Och jag ska se henne för första gången, här i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:30:35]: Ja. 
 
Talare [00:30:35]: Och det är jättecoolt. 
 
Intervjuare [00:30:37]: Ja. 
 
Talare [00:30:37]: Jätte, jättecoolt. 
 
Intervjuare [00:30:39]: Har man inga såna stora konserter där som är gratis, eller så? 
 
Talare [00:30:42]: Ja, det är kulturkalas i hela, gratis. 
 
Intervjuare [00:30:46]: Ja, men jag menar i Egypten, exempelvis. 
 
Talare [00:30:48]: Nej, i Egypten man, måste man betala. [skrattar 00:30:50] 
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Intervjuare [00:30:50]: Ja, ja. 
 
Talare [00:30:51]: Måste man betala. 
 
Intervjuare [00:30:52]: Mm. Ja, men det är ju roligt att man... 
 
Talare [00:30:54]: Ja. 
 
Intervjuare [00:30:55]: För det är ju många som går på de stora konserterna. 
 
Talare [00:30:56]: Och det är faktiskt, så till exempel i Malmö har de mer mångfald lalalala, 
men de har ingen kulturkalas med en stor... 
 
Intervjuare [00:31:07]: Nej. 
 
Talare [00:31:08]: Superstar varje år. 
 
Intervjuare [00:31:10]: Mm. 
 
Talare [00:31:11]: Det är... 
 
Intervjuare [00:31:11]: Ja, nej, det är ju fantastiskt. 
 
Talare [00:31:12]: Det är jätteroligt och det är jättespeciellt. Typisk av Göteborg. 
 
Intervjuare [00:31:17]: Mm. 
 
Talare [00:31:17]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:31:18]: Att bjuda på det, ja. Ja. 
 
Talare [00:31:19]: Ja. Och vad mer? Ja. Ja, ja. Jag har mycket.... 
 
Intervjuare [00:31:29]: Och du känner dig, du känner dig som en göteborgare? 
 
Talare [00:31:32]: Ja. 
 
Intervjuare [00:31:34]: Vad nu det är. 
 
Talare [00:31:34]: Ja, det, det är mitt hemstad. 
 
Intervjuare [00:31:36]: Mm. 
 
Talare [00:31:38]: Och, men jag pratar inte så flytande svenska. 
 
Intervjuare [00:31:44]: Du pratar jättebra svenska. 
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Talare [00:31:45]: Tack, men jag tror att det finns en göteborgsk humor. 
 
Intervjuare [00:31:52]: Mm. 
 
Talare [00:31:52]: Humour. 
 
Intervjuare [00:31:53]: Mm. 
 
Talare [00:31:53]: Och... 
 
Intervjuare [00:31:56]: Med, som skämtar och... 
 
Talare [00:31:57]: Ja. Men jag förstår inte så mycket göteborgsk humor. 
 
Intervjuare [00:32:03]: Nej. 
 
Talare [00:32:04]: Inte ännu. 
 
Intervjuare [00:32:05]: [skrattar 00:32:05] Inte ännu. 
 
Talare [00:32:06]: Inte ännu. 
 
Intervjuare [00:32:06]: Det är inte så lätt. 
 
Talare [00:32:07]: Ja. 
 
Intervjuare [00:32:07]: Nej, nej. Mm. Annars har du inte tänkt på sådär typiskt göteborgskt? 
Det är lite svårt. Förutom regnet och vinden, och... 
 
Talare [00:32:20]: Ja. Jag har två kollegor som bor på Brännö, och arbetar här. 
 
Intervjuare [00:32:30]: Ja. 
 
Talare [00:32:29]: Och jag tror att det är typisk av, ja, Göteborg. 
 
Intervjuare [00:32:33]: Mm. 
 
Talare [00:32:33]: Människor som bor på island. 
 
Intervjuare [00:32:38]: Mm. 
 
Talare [00:32:38]: Men arbetar på stan. 
 
Intervjuare [00:32:41]: Mm. 
 
Talare [00:32:42]: I stan. 
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Intervjuare [00:32:43]: Ja. 
 
Talare [00:32:43]: Så... 
 
Intervjuare [00:32:43]: Man bor lite utanför. 
 
Talare [00:32:44]: Ja. Ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:32:47]: Mm. 
 
Talare [00:32:47]: Och det finns en ö utan fordon, utan bil och… 
 
Intervjuare [00:32:58]: Mm. 
 
Talare [00:32:59]: Det är faktiskt jättebra. Och min första, min första gång att klättra och 
plocka cherries. 
 
Intervjuare [00:33:11]: Mm. 
 
Talare [00:33:11]: Är här i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:33:13]: Ja. 
 
Talare [00:33:13]: Ja, och jag väntar på juli. 
 
Intervjuare [00:33:16]: Mm. 
 
Talare [00:33:16]: I juli. 
 
Intervjuare [00:33:17]: Nu måste det regna då. 
 
Talare [00:33:19]: Ja. 
 
Intervjuare [00:33:19]: Mm. Annars blir det inga körsbär. 
 
Talare [00:33:23]: Aha, inte körsbär utan regn. 
 
Intervjuare [00:33:25]: Nej. 
 
Talare [00:33:25]: Ja, men, ja, ska vi se. 
 
Intervjuare [00:33:28]: Du tycker inte det, du tycker inte det har varit för varmt nu då? 
 
Talare [00:33:31]: Ja. Det är amazing. 
 
Intervjuare [00:33:33]: Not too much? 
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Talare [00:33:34]: Nej, nej, nej, nej, nej. Not too much. 
 
Intervjuare [00:33:34]: [skrattar 00:33:34] 
 
Talare [00:33:36]: Vi hade en jättesvårt vinter, tror jag. 
 
Intervjuare [00:33:42]: Ja. 
 
Talare [00:33:42]: Den här vintern. 
 
Intervjuare [00:33:43]: Ja. 
 
Talare [00:33:43]: För mig, det, den här vintern var värst, like, the worst. 
 
Intervjuare [00:33:53]: Mhm. 
 
Talare [00:33:53]: Värst, ja. 
 
Intervjuare [00:33:54]: Ja. 
 
Talare [00:33:55]: Ja. 
 
[talar samtidigt 00:33:57] 
 
Intervjuare [00:33:57]: För att det var kallt, eller för att det var blåsigt och regnigt? 
 
Talare [00:33:59]: Ja, det var så kallt. 
 
Intervjuare [00:34:03]: Mm. 
 
Talare [00:34:04]: Och för länge. 
 
Intervjuare [00:34:05]: Mm. 
 
Talare [00:34:06]: Och nästan till halv april. 
 
Intervjuare [00:34:10]: Mm. 
 
Talare [00:34:11]: Var det minusgrader. 
 
Intervjuare [00:34:14]: Mm. 
 
Intervjuare [00:34:16]: När kommer, när kommer våren, när kommer våren? 
 
Intervjuare [00:34:18]: [skrattar 00:34:18] Ja. 
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Talare [00:34:21]: Ja, ja, ja, ja. Men we are being rewarded now. 
 
Intervjuare [00:34:26]: Ja, just det. 
 
Talare [00:34:26]: Då, ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:34:28]: Men då tycker jag att det är för varmt. 
 
Talare [00:34:30]: Ja. Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:34:31]: [skrattar 00:34:31] 
 
Talare [00:34:34]: Igår gick vi till Smögen och Kungshamn. 
 
Intervjuare [00:34:42]: Jaha. 
 
Talare [00:34:42]: Bohuslän. 
 
Intervjuare [00:34:43]: Ja. 
 
Talare [00:34:44]: Det är så vackert. 
 
Intervjuare [00:34:45]: Ja, visst är det. 
 
Talare [00:34:46]: Så vackert. 
 
Intervjuare [00:34:47]: Ja. 
 
Talare [00:34:47]: Ja, och vi åkte till Hållö. Det är en ö. 
 
Intervjuare [00:34:54]: Mm. 
 
Talare [00:34:54]: Bara med en fyr. 
 
Intervjuare [00:34:56]: Ja. 
 
Talare [00:34:57]: Kapell, och en vandrarhem. 
 
Intervjuare [00:34:59]: Mm. 
 
Talare [00:35:01]: Det är så... 
 
Intervjuare [00:35:02]: Ja, det är fint. 
 
Talare [00:35:03]: Ja. 
 
Intervjuare [00:35:03]: Ja. 
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Talare [00:35:04]: Så tyst och... 
 
Intervjuare [00:35:05]: Mm. 
 
Talare [00:35:06]: Ja. Man kan simma. 
 
Intervjuare [00:35:08]: Men kan du inte sakna det här bullriga storstad? 
 
Talare [00:35:11]: Ja, men, men jag, jag åker till, till Egypten kanske en gång varje fyra 
månader, eller... 
 
Intervjuare [00:35:22]: Ja. 
 
Talare [00:35:22]: Ja, ja, ja. Fyra gånger i år, tre gånger i år. 
 
Intervjuare [00:35:25]: Har du föräldrar och så, familj, eller? 
 
Talare [00:35:26]: Ja, ja, ja, ja, ja, mina föräldrar där. 
 
Intervjuare [00:35:28]: Ja. 
 
Talare [00:35:29]: Och jag träffar mina kompisar. 
 
Intervjuare [00:35:33]: Mm. 
 
Talare [00:35:33]: Mina vänner och... 
 
Intervjuare [00:35:34]: Mm. 
 
Talare [00:35:34]: Ja, och jag äter mammas mat. 
 
Intervjuare [00:35:38]: Mat. 
 
[båda skrattar 00:35:38] 
 
Talare [00:35:39]: Ja. 
 
Intervjuare [00:35:40]: Ja, det... 
 
Talare [00:35:41]: Ja. 
 
Intervjuare [00:35:41]: Mm. 
 
Talare [00:35:43]: Ja. 
 
Intervjuare [00:35:43]: Är det nåt av det du har tagit med dig, hit till Göteborg? 
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Talare [00:35:45]: Från här? 
 
Intervjuare [00:35:46]: Mm. 
 
Talare [00:35:47]: Ja, ja. Faktiskt, jag tar mycket från IKEA. [skrattar 00:35:56] Och köper för 
min mamma. 
 
Intervjuare [00:36:00]: Mm. 
 
Talare [00:36:00]: Vad jag tar med mig? Ja, det finns chokladbollar. 
 
Intervjuare [00:36:10]: Mm. 
 
Talare [00:36:10]: Chokladbollar. 
 
Intervjuare [00:36:12]: Mm. 
 
Talare [00:36:12]: De tycker om chokladbollar. 
 
Intervjuare [00:36:13]: Ja. [skrattar 00:36:15] 
 
Talare [00:36:15]: Och när vi åker till Frankrike... 
 
Intervjuare [00:36:19]: Mm. 
 
Talare [00:36:19]: Vi tar mycket från kanelbullar. 
 
Intervjuare [00:36:22]: Mm. 
 
Talare [00:36:22]: Och saffransbullar och, ja. Det, de är så gott. 
 
Intervjuare [00:36:28]: Mm. 
 
Talare [00:36:28]: Och det, det finns en bageri, jag vill inte göra en reklam. 
 
Intervjuare [00:36:35]: Nej. [skrattar 00:36:36] 
 
Talare [00:36:36]: Men de, de har så gott bröd. 
 
Intervjuare [00:36:40]: Mm. 
 
Talare [00:36:41]: Alvar & Ivar. 
 
Intervjuare [00:36:43]: Mm. 
 
Talare [00:36:43]: Känner du den? 
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Intervjuare [00:36:44]: Nej. 
 
Talare [00:36:44]: Nej, ja. På, I mean, i Linnégatan. 
 
Intervjuare [00:36:48]: Aha, ja. 
 
Talare [00:36:49]: Det är två systrar. 
 
Intervjuare [00:36:52]: Mm. 
 
Talare [00:36:52]: Och de bakar bröd. 
 
Intervjuare [00:36:55]: Ja. 
 
Talare [00:36:56]: Och, ja. 
 
Intervjuare [00:36:56]: Såhär surbröd kanske? 
 
Talare [00:36:57]: Ja. Surdeg. Ja, allt, ja. Och du kan se dem när de bakar bröd och, ja. 
 
Intervjuare [00:37:05]: Jag tänkte att du flyttade till Sverige... 
 
Talare [00:37:07]: Mm. 
 
Intervjuare [00:37:07]: Hade det något att göra med att du lever som gay, eller som? 
 
Talare [00:37:11]: Mm, ja. Ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:37:13]: Ja. 
 
Talare [00:37:13]: Det är en, det är en privilege... 
 
Intervjuare [00:37:17]: Ja. 
 
Talare [00:37:17]: Att leva free... 
 
Intervjuare [00:37:20]: Mm. 
 
Talare [00:37:20]: Här i Sverige. 
 
Intervjuare [00:37:21]: Mm. 
 
Talare [00:37:21]: Faktiskt. 
 
Intervjuare [00:37:23]: Och du känner att du kan? 
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Talare [00:37:24]: Ja, jag kan, jag kan vara som jag vill. 
 
Intervjuare [00:37:30]: Mm. 
 
Talare [00:37:31]: Ja. 
 
Intervjuare [00:37:32]: Men det går absolut inte i Egypten? 
 
Talare [00:37:33]: No, nej. 
 
Intervjuare [00:37:34]: Nej. 
 
Talare [00:37:34]: Inte i Egypten, nej, nej. Och här, i Sverige finns frihet och respekt... 
 
Intervjuare [00:37:43]: Ja. 
 
Talare [00:37:43]: Till hbtq. 
 
Intervjuare [00:37:46]: Mm. 
 
Talare [00:37:47]: Ja. 
 
Talare [00:37:48]: Ja, hbtq. 
 
Intervjuare [00:37:49]: Mm. 
 
Talare [00:37:51]: Det är jättespännande. 
 
Intervjuare [00:37:55]: Mm. 
 
Talare [00:37:55]: Mm, ja. 
 
Intervjuare [00:37:57]: Vad säger dina föräldrar? Vet de om det? 
 
Talare [00:38:00]: Nej, nej, faktiskt. 
 
Intervjuare [00:38:02]: Nej, nej. 
 
Talare [00:38:02]: Faktiskt inte. 
 
Intervjuare [00:38:03]: Nej. 
 
Talare [00:38:03]: De förstår inte. 
 
Intervjuare [00:38:05]: Nej. 
 
Talare [00:38:05]: Vad menar det. 
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Intervjuare [00:38:06]: Nej. 
 
Talare [00:38:07]: Ja. 
 
Intervjuare [00:38:07]: Det är inte så närvarande så att man tänker på det. 
 
Talare [00:38:08]: Nej, nej, nej, nej. 
 
Intervjuare [00:38:12]: Nej. 
 
Talare [00:38:12]: Och det är svårt för hbtq-människor... 
 
Intervjuare [00:38:15]: Ja. 
 
Talare [00:38:17]: I Egypten. 
 
Intervjuare [00:38:18]: Ja, ja. Jag förstår det. 
 
Intervjuare [00:38:19]: Mm, ja. 
 
Intervjuare [00:38:20]: Ja. Det är en... 
 
Talare [00:38:22]: Mm. 
 
Intervjuare [00:38:23]: Mm. Men hur skulle du, är det nåt speciellt som du skulle vilja... 
 
Talare [00:38:29]: Mm. 
 
Intervjuare [00:38:29]: Gå in på? Om du har några issiues? 
 
Talare [00:38:35]: Min arbete, kanske. 
 
Intervjuare [00:38:37]: Mm. 
 
Talare [00:38:38]: När jag flyttade till Sverige träffade jag mycket folk som var nyanlända. 
 
Intervjuare [00:38:52]: Ja. 
 
Talare [00:38:52]: I Sverige. 
 
Intervjuare [00:38:53]: Mm. 
 
Talare [00:38:53]: Och de, de sa, var är svenskar, vi kan inte träffa svenskor. Hur kan man 
träffa svenskar? 
 
Intervjuare [00:39:02]: Mm. 
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Talare [00:39:04]: Och jag arbetade med projekt... 
 
Intervjuare [00:39:08]: Mm. 
 
Talare [00:39:08]: Som heter iHopp. 
 
Intervjuare [00:39:10]: Mm. 
 
Talare [00:39:10]: Det är en mash-up av två svenska ord. 
 
Intervjuare [00:39:16]: Mm. 
 
Talare [00:39:16]: Ihop och hopp. 
 
Intervjuare [00:39:19]: Mm. 
 
Talare [00:39:20]: Och vi arbetar med berättelser. 
 
Intervjuare [00:39:27]: Ja. 
 
Talare [00:39:27]: Och det finns 25, 25 digital berättelser på YouTube, iHopP. 
 
Intervjuare [00:39:40]: Ja. 
 
Talare [00:39:41]: Ja, om du kan titta på dem. 
 
Intervjuare [00:39:45]: Mm. 
 
Talare [00:39:45]: Och de är berättelser om hopp och drömmar och flytta från hemland, 
och... 
 
Intervjuare [00:40:00]: Mm. 
 
Talare [00:40:00]: Landa på en ny land, och det är, ja. Och, ja, så... 
 
Intervjuare [00:40:12]: Är det på Världskulturmuseets hemsida? 
 
Talare [00:40:13]: Ja. Vi har på Världskulturmuseets hemsida och också på YouTube, och jag 
kan skicka dig... 
 
Intervjuare [00:40:19]: Mm, mm. 
 
Talare [00:40:20]: Länken. 
 
Intervjuare [00:40:21]: Mm. 
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Talare [00:40:22]: Länken. Och, ja, och i, i året... 
 
Intervjuare [00:40:31]: Mm. 
 
Talare [00:40:31]: This year, i året har vi en projekt också med digital berättelse... 
 
Intervjuare [00:40:40]: Mm. 
 
Talare [00:40:40]: Som heter Mind the Gap. 
 
Intervjuare [00:40:43]: Ja, just det. 
 
Talare [00:40:45]: Mind the Gap. Och vi har människor som bor här, i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:40:54]: Mm. 
 
Talare [00:40:54]: Och de pratar om olika gaps i sina liv. Och... 
 
Intervjuare [00:41:07]: Ska man se, ja, just det, man ska se, var finns de här gapsen, eller? 
 
Talare [00:41:11]: Ja, till exempel, det finns den kille från, det var en kille från Syria, Syrien. 
 
Intervjuare [00:41:21]: Mm. 
 
Talare [00:41:22]: Och han pratar om falafel-gap, i sin, i sitt liv. 
 
Intervjuare [00:41:27]: Ja. 
 
Talare [00:41:27]: Och det, han tror att det finns en gap mellan falafel, smaka, från Syrien 
och här. Det finns en skillnad mellan det. Och han pratar om det här gap, och det finns andra 
som pratar om, från syrisk, från Syrien också. 
 
Intervjuare [00:41:55]: Ja. 
 
Talare [00:41:56]: De pratar när du, när du fick meddelande... 
 
Intervjuare [00:42:02]: Mm. 
 
Talare [00:42:02]: Om en… massacre... 
 
Intervjuare [00:42:09]: Mm. 
 
Talare [00:42:09]: I, i hemland, i Syrien. 
 
Intervjuare [00:42:12]: Ja. 
 
Talare [00:42:12]: Och efter, måste, måste man åka till möte. 
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Intervjuare [00:42:18]: Mm. 
 
Talare [00:42:18]: Vad gör, vad gör du? 
 
Intervjuare [00:42:19]: Ja, det blir ett gap där. 
 
Talare [00:42:20]: Det finns en gap. 
 
Intervjuare [00:42:21]: Ja. 
 
Talare [00:42:22]: Och, ja, och det finns... 
 
Intervjuare [00:42:26]: Ja. 
 
Talare [00:42:26]: Andra... 
 
Intervjuare [00:42:27]: Jaja, intressant, ja. 
 
Talare [00:42:27]: Ja, exempel. Vi ska lansera... 
 
Intervjuare [00:42:32]: Mm. 
 
Talare [00:42:32]: Berättelser, 20 juni, 20 juni. 
 
Intervjuare [00:42:38]: Mhm, okej. 
 
Talare [00:42:39]: Det är World Refugee Day. 
 
Intervjuare [00:42:42]: Jaha. 
 
Talare [00:42:43]: Mind the Gap. 
 
Intervjuare [00:42:44]: Mm. Ligger det också på Världskulturmuseets hemsida? 
 
Talare [00:42:46]: Ja, ja, ja, ja. Och Rolf har en berättelse... 
 
Intervjuare [00:42:54]: Ja. 
 
Talare [00:42:55]: På Mind the Gap. 
 
Intervjuare [00:42:56]: Ja. 
 
Talare [00:42:56]: Mm. Och i, och i november... 
 
Intervjuare [00:43:05]: Ja. 
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Talare [00:43:05]: På november åker jag till Jordan, Jordani. 
 
Intervjuare [00:43:12]: Mm. 
 
Talare [00:43:12]: Och filmar också berättelser. 
 
Intervjuare [00:43:14]: Mhm. 
 
Talare [00:43:15]: Om Mind the Gap, men faktiskt gender equality, jämställdhet. 
 
Intervjuare [00:43:22]: Mm. 
 
Talare [00:43:22]: Ja, gap. Då, med, i samarbete med en föreningen i Egypten. 
 
Intervjuare [00:43:32]: Mm. 
 
Talare [00:43:33]: Och en i Jordani, Jordan. Ja, som heter Mind the Gap också. 
 
Intervjuare [00:43:39]: Jag har inte hört talas så mycket om Jordanien. 
 
Talare [00:43:41]: Ja, ja. Jordan, ja. 
 
Intervjuare [00:43:43]: Ja. 
 
Talare [00:43:44]: Ja, ja, ja. Och, ja, vad mer? Ja. 
 
Intervjuare [00:43:53]: Men hur ser du som på Världskulturmuseets roll i Göteborg? 
 
Talare [00:43:59]: Ja. 
 
Intervjuare [00:44:00]: Ser du att det är mer en övergripande... 
 
Talare [00:44:01]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:44:02]: Nationell roll? 
 
Talare [00:44:03]: Ja. 
 
Intervjuare [00:44:04]: Kanske. 
 
Talare [00:44:04]: Ja, och vi, vi är en mötesplats. 
 
Intervjuare [00:44:08]: Ja. 
 
Talare [00:44:09]: Vi är mötesplats. 
 
Intervjuare [00:44:10]: Mm. 
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Talare [00:44:10]: För alla, vi är öppet till alla. 
 
Intervjuare [00:44:13]: Mm. 
 
Talare [00:44:13]: Och alla ålder. Och varje år, we host a, till exempel, Festival Illegal. 
 
Intervjuare [00:44:30]: Mm. 
 
Talare [00:44:30]: Och Göteborg bokmässan förra året. Men det, det fanns en problem. 
 
Intervjuare [00:44:39]: Ja. 
 
Talare [00:44:39]: Med Göteborg bokmässan, och alla för... 
 
Intervjuare [00:44:45]: Jo, det var väl... 
 
Talare [00:44:46]: Författare som ville inte åka till Göteborg bokmässan, bokmässan. 
 
Intervjuare [00:44:50]: Ja. 
 
Talare [00:44:51]: De kom hit. 
 
Intervjuare [00:44:53]: Mm. 
 
Talare [00:44:54]: Istället. 
 
Intervjuare [00:44:54]: Mm. 
 
Talare [00:44:55]: Då, Göteborg bokmässan och Festival Illegal. Och Eid firande varje år, här 
på museet. Och... 
 
Intervjuare [00:45:07]: Nån feminist... 
 
Talare [00:45:08]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:45:09]: Också, va? 
 
Talare [00:45:11]: Ja. 
 
Intervjuare [00:45:13]: Är det åttonde mars, eller? 
 
Talare [00:45:15]: Ja. Ja, ja, ja. Och keep it quiet, med mössor and the Pussy Riot. 
 
Intervjuare [00:45:21]: Jaja, ja, just det. 
 
Talare [00:45:22]: Ja, ja, ja. 
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Intervjuare [00:45:22]: Mm. 
 
Talare [00:45:24]: Och vi har Repair Café, med nyanlända. 
 
Intervjuare [00:45:31]: Mm. 
 
Talare [00:45:33]: Ja. Och, till exempel, roliga och andra, andra program. Ja. 
 
Intervjuare [00:45:40]: Mm. Vilka institutioner använder du dig av i Göteborg? Vad kan det 
vara, det här är ju en institution, kan man ju säga, men Stadsbiblioteket, biblioteket i 
Gamlestaden. 
 
Talare [00:45:52]: Ja. 
 
Intervjuare [00:45:53]: Olika såna här institutioner. 
 
Talare [00:45:55]: Ja. Men vi arbetar mer med Göteborgs stadsmuseum. 
 
Intervjuare [00:46:03]: Mm. 
 
Talare [00:46:03]: Också. 
 
Intervjuare [00:46:04]: Mm. 
 
Talare [00:46:06]: Och Blå Stället och Frilagret och Röda Sten, och det finns olika... 
 
Intervjuare [00:46:17]: Ja. 
 
Talare [00:46:17]: Ja, platser. 
 
Intervjuare [00:46:18]: Men om du själv går på olika ställen. 
 
Talare [00:46:20]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:46:20]: Går du? 
 
Talare [00:46:21]: Ja. Utställning, visning. Till exempel, jag åkte till, det finns en visning på 
arabiska. 
 
Intervjuare [00:46:33]: Mm. 
 
Talare [00:46:33]: För Hasselblad Foundation. 
 
Intervjuare [00:46:36]: Jaha. 
 
Talare [00:46:37]: Ja, de har en ny utställning som heter Drone Vision. 
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Intervjuare [00:46:41]: Mm. 
 
Talare [00:46:42]: Och de hade en visning, på arabiska, i lördags eller i söndags. 
 
Intervjuare [00:46:49]: Okej. 
 
Talare [00:46:49]: Och jag åkte, ja. 
 
Intervjuare [00:46:50]: Mm. 
 
Talare [00:46:52]: Och Blå Stället också, med Bibbi, känner du Bibbi? Ja, och vi har en, en 
medlem för Anna Lindh-stiftelsens nätverk, som heter Tillt. Och vi arbetar tillsammans med 
lunch seminar och, ja, andra. 
 
Intervjuare [00:47:10]: Mm. 
 
Talare [00:47:11]: Ja. 
 
Intervjuare [00:47:12]: Men du är väldigt aktiv. 
 
Talare [00:47:13]: Ja. 
 
Intervjuare [00:47:14]: Om man jämför med... 
 
Talare [00:47:15]: Ja. 
 
Intervjuare [00:47:16]: Om man kommer från ett land och inte har nån kontakt. 
 
Talare [00:47:20]: Ja. 
 
Intervjuare [00:47:20]: Men du har ändå kommit med. 
 
Talare [00:47:21]: Ja, ja, ja. Jag jobbar som samordnare av nätverk, så jag måste. 
 
Intervjuare [00:47:25]: Ja. 
 
[talar samtidigt 00:47:26] 
 
Intervjuare [00:47:28]: Ja. 
 
Talare [00:47:29]: Ja. 
 
Intervjuare [00:47:29]: Just det. Du har fått väldigt många kontakter. 
 
Talare [00:47:32]: Ja, ja, ja. På stan. 
 



56 
GSMArkiv:190012:18  Intervju för projektet Göteborg berättar, Göteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban 

Intervjuare [00:47:35]: Mm. 
 
Talare [00:47:36]: Men inte så mycket med mina grannar. 
 
Intervjuare [00:47:38]: Nej. 
 
Talare [00:47:39]: [skrattar 00:47:39] Jag måste börja. 
 
Intervjuare [00:47:41]: Ni får grilla ute. 
 
Talare [00:47:42]: Ja. Ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:47:42]: Har ni ingen städning, eller nåt? 
 
Talare [00:47:44]: Ja, vi har en stor grill, och... 
 
Intervjuare [00:47:47]: Ja. 
 
Talare [00:47:48]: Men, du vet, när man åker till grill och det finns andra. 
 
Intervjuare [00:47:53]: Ja, ja. 
 
Talare [00:47:53]: De åker. 
 
Intervjuare [00:47:55]: Ja, just det. 
 
Talare [00:47:56]: Ja. 
 
Intervjuare [00:47:56]: Nej, det är ju inte så lätt. 
 
Talare [00:47:57]: Ja, det är inte så lätt. 
 
Intervjuare [00:47:59]: Nej. 
 
Talare [00:47:59]: Ja. 
 
Intervjuare [00:48:01]: Mm. Men skulle du rekommendera nån som... 
 
Talare [00:48:05]: Mm. 
 
Intervjuare [00:48:05]: Som du känner, att flytta till Göteborg, och säga att det är? Vad är det 
är som är fel? Är det nåt i Göteborg som du tycker…? Tycker du det finns en segregation? 
 
Talare [00:48:16]: Segregation. 
 
Intervjuare [00:48:17]: På sätt och vis. 
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Talare [00:48:18]: Jag tror det finns segregation. 
 
Intervjuare [00:48:20]: Mm. 
 
Talare [00:48:21]: Faktiskt. Men Göteborg också är en, som jag sa tidigare, en spread out 
stad. Så, det är en stor stad. 
 
Intervjuare [00:48:36]: Mm. 
 
Talare [00:48:36]: Kanske, man känner, känner sig... 
 
Intervjuare [00:48:41]: Du, men kan du se det, som kommer lite utifrån ändå, att det är olika 
stadsdelar, alltså, olika stadsdelar har olika befolkningar, om man säger så? Eller att... 
 
Talare [00:48:55]: Ja, och, ja, och också vi behöver mer, vad heter, gatumarknad. 
 
Intervjuare [00:49:06]: Ja. 
 
Talare [00:49:07]: Med frukt och ja, vegetar. 
 
Intervjuare [00:49:09]: Ja. 
 
Talare [00:49:10]: Ja, och grönsaker. Men, och det är så dyrt att parkera i stan. 
 
Intervjuare [00:49:20]: Mm. 
 
Talare [00:49:22]: Men, ja, det är inte så, det är så lätt att gå till Landvetter, flygplanen. 
 
Intervjuare [00:49:38]: Mm. 
 
Talare [00:49:38]: Det är så lätt, man tar en buss. 
 
Intervjuare [00:49:41]: Mm. 
 
Talare [00:49:42]: Och... 
 
Intervjuare [00:49:47]: Men tycker du att det är segregerat här? Skulle du säga det, som 
kommer från en sån stor stad som Alexandria? 
 
Talare [00:49:52]: Ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:49:54]: Där är det väl stor skillnad mellan rika och fattiga, så att säga? 
 
Talare [00:49:56]: [?? 00:49:56] Ja, men Alexandria också, har vi segregation. 
 
Intervjuare [00:50:02]: Ja. 
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Talare [00:50:03]: Men segregation i Göteborg, inte så mycket rik och fattiga, men vi pratar 
mer om mångfald. 
 
Intervjuare [00:50:14]: Mm. 
 
Talare [00:50:15]: Det är en, en problem. 
 
Intervjuare [00:50:17]: Mm. 
 
Talare [00:50:17]: Faktiskt, till exempel på Världskulturmuseet har vi besökare. Till exempel 
skolelever... 
 
Intervjuare [00:50:31]: Ja. 
 
Talare [00:50:31]: Som kommer här. 
 
Intervjuare [00:50:32]: Mm. 
 
Talare [00:50:33]: En gång, du kan se bara vit, blond skolelever. 
 
Intervjuare [00:50:40]: Ja. 
 
Talare [00:50:40]: Och du tittar här och du tittar där, bara somaliska och arabiska, och så. 
 
Intervjuare [00:50:47]: Mm, mm. 
 
Talare [00:50:47]: Det... 
 
Intervjuare [00:50:48]: Det, det är det som är uppdelningen. 
 
Talare [00:50:50]: Needs more work on this. 
 
Intervjuare [00:50:52]: Mm, mm. 
 
Talare [00:50:52]: More work. 
 
Intervjuare [00:50:53]: Mm. 
 
Talare [00:50:53]: Vi måste arbeta mer med. 
 
Intervjuare [00:50:55]: Ja, för att hitta de... 
 
Talare [00:50:56]: Ja. 
 
Intervjuare [00:50:57]: Ja, men det är naturligtvis där folk flyttar och bor också... 
 
Talare [00:51:00]: Mm, ja. 



59 
GSMArkiv:190012:18  Intervju för projektet Göteborg berättar, Göteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban 

 
Intervjuare [00:51:01]: Att det blir samma. 
 
Talare [00:51:02]: Ja. 
 
Intervjuare [00:51:02]: Och så får jag väl säga, jag ska ju inte prata så mycket, men det är ju 
det här med att man har gjort privat, alltså, privatskolor fanns ju inte förut. 
 
Talare [00:51:09]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:51:10]: Efter det så delades ju eleverna upp väldigt mycket då. 
 
Talare [00:51:11]: Ja, ja. Friskolan heter det, ja. 
 
Intervjuare [00:51:14]: Ja. Friskolan, ja. 
 
Talare [00:51:16]: Ja. Och, till exempel, förra, I mean, i, i helgen gick jag till Summerburst. 
 
Intervjuare [00:51:28]: Mm. 
 
Talare [00:51:29]: Och du kan se att bara vit, bara vit, svensk. Jag vet att det är så dyr... 
 
Intervjuare [00:51:39]: Men, men jag tänker på det]. Ja, och så även på klubbar är det ju så, 
många klubbar. 
 
Talare [00:51:43]: Ja. 
 
Intervjuare [00:51:44]: Men vart går då alla ungdomar som kommer från förorterna? 
 
Talare [00:51:49]: Faktiskt, det är svårt, till exempel för en tjej som bor med sina föräldrar, 
att åka till nightclub och komma tillbaka halv tre, och eller... 
 
Intervjuare [00:52:00]: Mm. 
 
Talare [00:52:00]: Det är inte så lätt. Men, till exempel, det finns en café. Det är faktiskt en 
förening som heter Bab Al Hara. Bab Al Hara 
 
Intervjuare [00:52:15]: Mm, ja. 
 
Talare [00:52:16]: Och det ligger i SKF. Det är en shisha-café. 
 
Intervjuare [00:52:23]: Mm. 
 
Talare [00:52:23]: Och det är också en av min favoritplats. 
 
Intervjuare [00:52:27]: Mm. 
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Talare [00:52:28]: I Gamlestaden. 
 
Intervjuare [00:52:30]: Ja. 
 
Talare [00:52:30]: Man åker där och du kan ha en shisha och té, och det finns arabiska, men 
också det finns svenskar man kan... 
 
Intervjuare [00:52:42]: Mm. 
 
Talare [00:52:42]: Man kan, ja. 
 
Intervjuare [00:52:43]: Det är blandat. 
 
Talare [00:52:43]: Träffa, ja. Men jag åker inte till, jag går inte till Bab Al Hara på sommaren, 
därför att det är utomhus. Och när det är bra väder... 
 
Intervjuare [00:52:57]: Ja. 
 
Talare [00:52:57]: Jag har min shisha, så. [skrattar 00:52:59] 
 
Intervjuare [00:52:59]: Mm. 
 
Talare [00:53:00]: Ja, ja. Jag har min shisha med mig. 
 
Intervjuare [00:53:02]: Mm. 
 
Talare [00:53:03]: Så, och nu, nästa, nästa veckan. Ja, nästa veckan börjar the World Cup. 
 
Intervjuare [00:53:13]: Mm. 
 
Talare [00:53:14]: Och jag ska cheer för Sverige. 
 
Intervjuare [00:53:21]: Jaha. 
 
Talare [00:53:22]: Och Egypten och Frankrike. 
 
Intervjuare [00:53:25]: Mm. Egypten gick vidare också? 
 
Talare [00:53:27]: Ja, ja. Finally, äntligen. 
 
Intervjuare [00:53:30]: Ja, ja. 
 
Talare [00:53:31]: Ja, äntligen. 
 
Intervjuare [00:53:31]: Mm. [skrattar 00:53:31] 
 
Talare [00:53:32]: Efter 28 år. 



61 
GSMArkiv:190012:18  Intervju för projektet Göteborg berättar, Göteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban 

 
Intervjuare [00:53:34]: Oj. 
 
Talare [00:53:34]: Ja. 
 
Intervjuare [00:53:34]: Är det så längesen? 
 
Talare [00:53:35]: Ja. 
 
Intervjuare [00:53:35]: Ja. 
 
Talare [00:53:36]: Ja. 
 
Intervjuare [00:53:36]: Ja. 
 
Talare [00:53:37]: Ja. 
 
Intervjuare [00:53:37]: Ja, just det. Jag har för mig de har vita... 
 
Talare [00:53:40]: Ja. 
 
Intervjuare [00:53:40]: Har de vit dress, eller var det? Det var så längesen jag såg dem, så att. 
[skrattar 00:53:45] 
 
Talare [00:53:45]: Ja. [skrattar 00:53:46] Nej, men jag har min t-shirt... 
 
Intervjuare [00:53:52]: Mm. 
 
Talare [00:53:53]: Med Mohamed Salah, det är en jättekänd, ja, fotbollsspelare, och från 
Egypten. 
 
Intervjuare [00:54:02]: Mm. 
 
Talare [00:54:02]: Och jag åker till, det finns... 
 
Intervjuare [00:54:06]: Han spelar i England, eller? 
 
Talare [00:54:07]: Ja, Liverpool. Ja, bra, bra, bra. 
 
Intervjuare [00:54:09]: Mm. [skrattar 00:54:10] 
 
Talare [00:54:11]: Och nu öppnade en sports bar. Glenn. 
 
[talar samtidigt 00:54:19] 
 
Intervjuare [00:54:20]: I Gamlestaden? 
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Talare [00:54:20]: I Gamlestaden. 
 
[talar samtidigt 00:54:21] 
 
Intervjuare [00:54:22]: Glenn Hysén, eller Glenn…? 
 
Talare [00:54:23]: Ja, det är mycket folk nu kom till... 
 
Intervjuare [00:54:27]: Mm. 
 
Talare [00:54:27]: Kommer till Gamlestaden... 
 
Intervjuare [00:54:30]: Mm. 
 
Talare [00:54:30]: För att titta på matchen, ja. 
 
Intervjuare [00:54:31]: Det är roligt. 
 
Talare [00:54:32]: Jättebra. 
 
Intervjuare [00:54:32]: Ja. 
 
Talare [00:54:33]: Ja, ja, jätteroligt. 
 
Intervjuare [00:54:34]: Mm. Har du spelat fotboll själv? 
 
Talare [00:54:37]: Bara med min bror och när han behövde en statist. 
 
Intervjuare [00:54:45]: Ja. 
 
Talare [00:54:45]: [skrattar 00:54:45] Statist. 
 
Intervjuare [00:54:46]: [skrattar 00:54:46] Nån att lägga mål på… 
 
[talar samtidigt 00:54:47] 
 
Talare [00:54:48]: Nej. Nej, nej, nej. 
 
Intervjuare [00:54:48]: [skrattar 00:54:48] 
 
Talare [00:54:50]: Men, men jag tycker om att spela squash. 
 
Intervjuare [00:54:58]: Mm. 
 
Talare [00:54:58]: Och också... 
 
Intervjuare [00:54:59]: Det finns ju där i Alelyckan... 
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Talare [00:54:59]: Ja, ja. Alelyckan, ja. 
 
Intervjuare [00:55:01]: Mm. 
 
Talare [00:55:01]: Ja. Och jag tycker mycket om att gå till Valhallabadet. 
 
Intervjuare [00:55:12]: Mm. Det är fint. 
 
Talare [00:55:13]: Det är jättefint. 
 
Intervjuare [00:55:14]: Ja. 
 
Talare [00:55:14]: Ja. 
 
Talare [00:55:16]: Men på vintern. [skrattar 00:55:16] 
 
Intervjuare [00:55:18]: Ja. 
 
Talare [00:55:18]: Inte nu. 
 
Intervjuare [00:55:19]: Nej. Nej, just det. 
 
Talare [00:55:21]: Ja. 
 
Intervjuare [00:55:21]: Ja. Ja, nej, men det, det finns ju, det finns ju mycket att göra. Men du 
pratar, du går, går inte in på klubbar, eller? 
 
Talare [00:55:29]: Ja. 
 
Intervjuare [00:55:30]: Det finns väl inga gaybarer för tillfället? Jo, Gretas, kanske, ja. 
 
Talare [00:55:35]: Jag hörde om Gretas, men jag aldrig, ja. Men, ja, ja, men vi går till... 
 
Intervjuare [00:55:47]: Ja. Blandat. 
 
Talare [00:55:47]: Något. Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:55:49]: Ja, ja. 
 
Talare [00:55:50]: Pustervik och... 
 
Intervjuare [00:55:52]: Ja. 
 
Talare [00:55:52]: Folkbaren. 
 
Intervjuare [00:55:54]: Mm. Lagerhuset? 
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Talare [00:55:56]: Ja, Lagerhuset också. 
 
Intervjuare [00:55:58]: Ja. 
 
Talare [00:55:59]: Ja. Ja, ja, ja. 
 
Intervjuare [00:56:04]: Mm. 
 
Talare [00:56:04]: Men det är jättekul... 
 
Intervjuare [00:56:05]: Mm. 
 
Talare [00:56:05]: Att bo här. 
 
Intervjuare [00:56:07]: Ja. 
 
Talare [00:56:07]: I Göteborg. 
 
Intervjuare [00:56:08]: Ja. 
 
Talare [00:56:08]: Ja. 
 
Intervjuare [00:56:09]: Ja, du har inte sagt så mycket negativt ännu. [skrattar 00:56:11] Kan 
du komma på nåt? 
 
Talare [00:56:13]: Ja. Inte, inte... 
 
Intervjuare [00:56:16]: Inte negativt, men något som saknas... 
 
[talar samtidigt 00:56:16] 
 
Talare [00:56:17]: Nej, men till exempel, jag tror att det, men det är Sverige in general. 
 
Intervjuare [00:56:23]: Mm. 
 
Talare [00:56:23]: Det är lite dyrt att spela sport. Det är till exempel för att man kan åka och 
spela squash. 
 
Intervjuare [00:56:32]: Mm. 
 
Talare [00:56:33]: Halvtimme, det är 90 kronor. 
 
Intervjuare [00:56:35]: Ja. 
 
Talare [00:56:37]: Bara för halvtimmar. 
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Intervjuare [00:56:37]: Mm. 
 
Talare [00:56:38]: Men det är inte så... 
 
Intervjuare [00:56:40]: Det är klart. 
 
Talare [00:56:41]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:56:42]: Mm. 
 
Talare [00:56:42]: Och jag tror att, ja, I don't know what more. 
 
Intervjuare [00:56:49]: Mm. 
 
Talare [00:56:51]: Jag tror att, därför vi pratar mycket om det, med min sambo, när man 
tittar på Google Maps, hur, hur länge tid behöver man att åka till en plats. Det är faktiskt, till 
exempel, 20 minuter med bilen. 
 
Intervjuare [00:57:12]: Mm. 
 
Talare [00:57:13]: Men en timme och... 
 
Intervjuare [00:57:16]: Mm. 
 
Talare [00:57:16]: Mer med... 
 
Intervjuare [00:57:18]: Spårvagn. 
 
Talare [00:57:19]: Spårvagn, eller, ja, trafik. 
 
Intervjuare [00:57:23]: Men det kanske är för att det är så stort… 
 
Talare [00:57:24]: Ja, ja, ja. Då, that's why we decided to get a car. 
 
Intervjuare [00:57:32]: Mm. 
 
Talare [00:57:33]: Om man vill åka till... 
 
Intervjuare [00:57:36]: Lite långt ut, och så. 
 
Talare [00:57:37]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:57:38]: Angered går ju jättefort med bil, från Gamlestaden. 
 
Talare [00:57:40]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:57:41]: Ja. 
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Talare [00:57:41]: Ja. 
 
Intervjuare [00:57:42]: Mm. 
 
Talare [00:57:43]: Ja, till exempel. 
 
Intervjuare [00:57:45]: Mm. Ja, men det är inget mer du vill tillägga? 
 
Talare [00:57:51]: Nej. Ja, as I said, I, jag tycker mycket om att bo här, i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:57:58]: Mm, mm. 
 
Talare [00:57:58]: Jag åker till Malmö, from time to time. 
 
Intervjuare [00:58:01]: Mm. 
 
Talare [00:58:02]: Det finns min favoritfalafel där. 
 
Intervjuare [00:58:05]: Mm. 
 
Talare [00:58:05]: I Malmö. Jag hittade inte min favoritfalafel i Göteborg. 
 
Intervjuare [00:58:10]: Nej. 
 
Talare [00:58:11]: Tyvärr. Men, ja… C'est la vie. [skrattar 00:58:17] 
 
Intervjuare [00:58:17]: Ja, så är livet. [skrattar 00:58:19] 
 
Talare [00:58:19]: Ja, ja. 
 
Intervjuare [00:58:20]: Ja, ja, men då ber jag att få tacka dig. 
 
Talare [00:58:21]: Ja, tack själv. Det är jättekul att prata om staden. 
 
Intervjuare [00:58:29]: Mm. 
 
[bandningen slutar] 
 


